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SLOVENSCINA

ZAGA LUKNJARICA
DWE349

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Zaradi dolgoletnih izkusenj, inovacij in
temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj zanesljivih
partnerjev za uporabnike poklicnih elektri¢nih orodij.

Tehnicni podatki
DWE349
Napetost Vi 230
Tip 1
Vhodna mo¢ W 650
Frekvenca Hz 50
Hitrost v prostem teku /min_500-3200
DolZina hoda mm 20
Nastavitev kota nagiba 1/d 0-45°
Teza kg 24
Globina rezanja v:
les mm 85
aluminij mm 20
jeklo (nelegirano) mm 10

Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7EN62841-2-11:

Lpy  (raven emisije zvoneqa tlaka) dB(A) 89
Lya (raven zvocne moci) dB(A) 100
K (negotovost dane zvocne ravni) dB(A) 5
Rezanje desk
Vrednost emisij tresljajev ap,g= m/s? 56
Negotovost K= m/s* 15
Rezanje kovinske plosce
Vrednost emisij tresljajev ap app = m/s* 82
Negotovost K = m/s? 15

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih

je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,

dolocenim v EN62841, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno

primerjavo orodij. Podatek lahko uporabite za predhodno oceno

izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavljata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije
tresljajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavljenosti v celotnem obdobju delovanja.
Ocena ravni izpostavljenosti tresliajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi ¢as, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravlja dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavijenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z dodatnimi varnostnimi ukrepi in jih
sprejmite, da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev in/ali
hrupa, kot so: vzdrzevanje orodja in opreme (pomembno
za tresljaje), vzdrzevanje toplote rok, organizacija delovnih
postopkov.

Izjava EC o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Zaga luknjarica
DWE349

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-11: 2016.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za ve¢ informacij kontaktirajte DEWALT na spodnjih naslovih ali
pa poiscite podatke na zadnji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to

izjavo v korist DEWALTA.
Podpredsednik inZeniringa, PTE- Europe

Markus Rompel
DEWALT, Richard-Klinger-Strase 11,
65510, Idstein, Nem¢ija

24.5.2020
IZJAVA O SKLADNOSTI
ZAKONODAJA 0 DOBAVI STROJEV (VARNOST)
PREDPISI 2008

UK
CR

Zaga luknjarica
DWE349

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod “tehni¢ni podatki”
v skladu z:
Zakonodaja o dobavi strojev (Varnost), 2008, S.1.
2008/1597 (v trenutni razlicici, EN62841-1:2015,
EN62841-2-11: 2016.
Tiizdelki so skladni z naslednjimi predpisi ZK:
Predpisi o elektromagnetni zdruzljivosti, 2016, 5.1.2016/1091
(dopolnjen).
Predpis 0 omejitvi uporabe dolocenih nevarnih snovi v elektricni
in elektronski opremi 2012, S.I. 2012/3032 (v najnovejsi).
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Za vec informacij kontaktirajte s podjetjiem DEWALT na spodnjih
naslovih ali pa poiscite podatke na zadnji strani navodil.
Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo v korist DEWALT-a.

Karl Evans

podpredsednik Professional Power Tools EANZ GTS
270 Bath Road, Slough

SL14DX

Anglija

24.5.2020

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti telesnih poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite priro¢nik in bodite pozorni na
naslednje simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacifo,
ki lahko povzroc¢i smrt ali hudo poskodbo, ce je ne
preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje morebitno nevarno situacijo
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je
ne preprecite.

A POZOR: Oznacuje potencialno nevarno situacijo, ki lahko
povzroc¢i manjse ali zmerne telesne poskodbe, e je ne
preprecite.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, vendar, Ce je ne preprecite, lahko povzroci
gmotno skodo.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.
A Pomeni nevarnost poZara.

SPLOSNI VARNOSTNI NAPOTKI ZA ELEKTRICNA
ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to povzrodi elektricni Sok, poZar in/ali hude telesne
poskodbe.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA
KASNEJSO UPORABO
Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).
1) Varnost na delovnem mestu

a) Poskrbite, da bo delovno mesto vedno cisto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b) Orodja ne uporabljajte v bliZini gorljivih tekocin,
plinov ali prahu, ker obstaja nevarnost eksplozije.
Pri uporabi elektricnega orodja nastajajo iskre, ki lahko
zanetijo prah ali hlape.

¢) Med uporabo elektricnega orodja otrokom in
opazovalcem ni dovoljeno biti v blizini delovnega
obmodja. Ce vas motijo, lahko povzrocijo, da izqubite
nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a) Prikljucni vti¢ elektricnega orodja mora ustrezati
vticnici. Nikoli na noben nacin ne predelujte
vti¢a. Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji
z zascitenim (ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni
dovoljena.

Nespremenjeni vtici in prilegajoce se vticnice zmanjsujejo
nevarnost elektricnega Soka.

b) Izogibajte se stiku telesa z ozemljenimi povrsinami
npr. cevmi, grelniki, pecicami in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega Soka vecja.

¢) Orodja ne izpostavljajte dezZju ali viagi.

Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje elektricnega
Soka.

d) Ne zlorabite elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje
vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se
deli orodja. Poskodovani ali prepleteni kabli povecujejo
tveganje za elektricni Sok.

e) Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite podaljsek, ki je namenjen uporabi na
prostem. Uporaba ustreznega podaljska za uporabo na
prostem zmanjsuje moZnost elektricnega udara.

f)  Cese uporabi elektricnega orodja v viaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite napravo na diferencni
tok (RCD). Uporaba naprave na diferencni tok (RCD)
zmanjiuje tveganje elektricnega soka.

3) Osebna varnost

a) Vedno bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite
zdravo pamet, ko uporabljate elektri¢no rocno
orodje. Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce ste
utrujeni, pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.

Le trenutek nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih
poskodb.

b) Uporabite osebno varovalno opremo. Vedno nosite
zas¢itna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrse¢i vamostni Cevlji, Celada ali zascita
sluha zmanjsujejo ob uporabi telesne poskodbe.

¢) Preprecite nenamerni zagon. Pred priklopom na vir
napajanja, dviganjem ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem
polozaju. Prenasanje elektricnega orodja s prstom
na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega orodja
na elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moZnost nesrec.
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d)

e

9)

h)

Pred vklopom orodja odstranite vse kljuce za
nastavitev orodja. Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili na
vrtljivem sestavnem delu lahko povzroci telesne poskodbe.
Ne iztegujte se prevec. Poskrbite za varno stojisce in
ravnoteZje. To omogoca boljsi nadzor nad elektricnim
orodjem v nepricakovanih situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne
priblizujte premikajocim se delom orodja. Ohlapna
obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo v premikajoce
se dele orodja.

Ce so na voljo prikljuéne naprave za odsesavanje
prahu in priprave za zbiranje prahu zagotovite, da
bodo pravilno priklopljene in da jih uporabljate
pravilno. Uporaba naprav za odsesavanje prahu
zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca prah.

Cetudi se dodobra seznanite s tem orodjem, pri
rokovanju z njim ne postanite neprevidni; vedno
upostevajte temeljna nacela varnosti in zdravja

pri delu. Neprevidnost lahko v trenutku povzroci hudo
telesno poskodbo.

4) Uporaba in nega elektri¢nega orodja

a)

b)

9]

d

e

9)

Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravo elektricno orodje

bo delo s predpisano hitrostjo in predvidenim nacinom
uporabe opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ce stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektricno orodje, ki ga

ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem odklopite elektricno in/ali
akumulatorsko orodje najprej z vira napajanja in/
ali odstranite paket baterij, e je odstranljiv. Ta
varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega
orodja po nesreci.

Ko elektricno orodje ni v uporabi, ga shranjujte
izven dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja
osebam, ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali
s tem navodilom za uporabo.

Elektricna orodja so nevarna, Ce jih uporabljajo neizkusene
osebe.

Elektricno orodije in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani

ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
vplivajo na pravilno delovanje elektri¢nega orodja.
Poskodovano elektricno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustreznega vzdrZevanja elektricnih orodij.

Rezalno orodje naj bo vedno ostro in Cisto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo
in so bolje vodljiva.

Elektri¢no orodje, nastavke in pribor uporabljajte

v skladu s temi navodili, upostevajte pa tudi
pogoje dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce orodje

uporabljate v druge namene, kot je priporoceno, lahko
taka uporaba povzroci poskodbe.

h) Rocaji in povrsine za drzanje morajo biti suhi,
Cisti in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepri¢akovanih situacijah.

5) Servis

a) Elektri¢no orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo uporabila ustrezne rezervne dele
v primeru popravila elektri¢nega orodja. To
zagotavija varnost pri delovanju in uporabi elektricnega
orodja.

Dodatna varnostna opozorila za Zage
luknjarice

Ko opravljate dela, kjer se lahko rezalna oprema
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega kabla,
elektri¢no oprema drZite za izolirano povrsino.
Ce prerezete Zico pod napetostjo, bodo pod napetostjo tudi
kovinski deli elektricnega orodja, to pa lahko povzroci elektricni
Sok.
Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen in
lahko povzrociizgubo nadzora.
Rok ne zadrzujte v blizini obmodja rezanja. Nikoli
ne segajte iz kakrsnega koli razloga z rokami pod
obdelovanec. Ne potiskajte prstov v blizino premikajocega se
zaginega lista in vpenjala Zaginega lista. Ne stabilizirajte Zage,
tako da bi jo drZali za coklo.
Rezila morajo biti vedno ostra. Topo ali poskodovano rezilo
lahko povzroci, da se rezilo nepricakovano odkloni ali zaustavi
pod napetostjo. Vedno uporabljajte pravi tip rezila, glede na
material, ki ga Zelite rezati in vrsto rezanja.
Ko rezete cevno ali drugo napeljavo, se prepricajte, ali se
v njej ne nahaja voda, elektrika ipd.
Takoj po delu se ne dotikajte Zaginega lista ali
obdelovanca. Lahko sta zelo vroca.
Bodite pozorni na skrite nevarnosti, preden zacnete
Zagativ steno, tla ali strop, ter preverite lokacije
elektricne in vodovodne napeljave.
Po sprostitvi stikala se bo Zagin list $e naprej premikal.
Preden odloZite orodje, ga vedno izklopite in poCakajte, da se
Zagin list popolnoma ustavi.
OPOZORILO: Priporo¢amo, da uporabite stikalo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:

poskodbe sluha;
nevarnost nezqod, ki jih lahko povzrocijo nepokriti deli
zaginega lista;
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Nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja pri
zaganju lesa, se posebej Zaganja hrasta, bukve in srednje gostih
viaknenih plos¢ (MDF).

nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov,
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom,
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

Elektricna varnost
Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost.

Vedno preverite, ali dejanska napetost ustreza napetosti,
navedeni na podatkovni plos¢i.

O

Ce se poskoduje napajalni kabel, ga sme zamenjati le DEWALT ali
pooblasceni servis.

Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu z EN62841
in ozemljitev ni potrebna.

Zamenjava elektri¢nega vtica

(le Velika Britanija in Irska)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtikac odvrzite med odpadke v skladu s predpisi;
priklopite rjavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modri vodnik na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne prikijucite
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem.
Priporo¢ena varovalka: 13 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Ce je potreben kabelski podaljsek, uporabite odobren 3-zilni
podaljek, primeren za dovajanje elektrike temu orodju (glejte
Tehnicni podatki) Najmanjsi presek vodnika je 1,5 mm?
najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 Zago luknjarico

1 rezilo zage luknjarice

1 pokrov Cevlja, ki preprecuje praskanje

1 navodila za uporabo
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si Cas in skrbno preberite in navodila za uporabo pred
zacetkom dela in jih razumite.

0Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Uporabljajte zas¢ito sluha.

Uporabljajte zas¢itna ocala.

Lokacija datumske kode (sl. A)
Datumska koda %, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2021 XX XX
Leto in teden izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. To lahko povzro¢i okvaro orodja
ali telesne poskodbe.
1 Stikalo za vklop/izklop
2 Gumb za zapahnitev
3 Zaporna rocica za zagin list
4 Zagin list
5 Pokrov Cevlja, ki preprecuje praskanje
6 Cevelj
7 Rocica za nagib cevlja
8 Izbirnik za krmiljenje hitrosti
9 Izbirnik hoda nihala
10 DrZalo rezila

Predvidena uporaba
Akumulatorska Zaga luknjarica je bila konstruirana za
profesionalno rezanje. Zaga luknjarica DWE349 DEWALT, je
bila konstruirana za Zaganje lesa, plastike, kovine, gume in
keramic¢nih ploscic
NE uporabljajte naprave v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Zaga luknjarica je profesionalno elektri¢no orodje.
Otrokom NE DOVOLITE stika z orodjem.
Neizkuseni uporabniki naj to orodje uporabljajo samo ob
prisotnosti nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava
ni namenjena uporabi s strani otrok ali neizkusenih oseb
brez primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti,
Ce jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost. Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva in sami
z orodjem.

SESTAVA IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga odklopite
od vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne
poskodbe.
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Namestitev rezila (sl. B)
OPOZORILO: Ob montazi Zaginega lista nosite zascitne
rokavice, nevarnost poskodb, Ce se dotaknete Zaginega
rezila.
OPOZORILO: Uporabljajte le Zagina rezila tip T. Ce
uporabljate rezila, ki niso rezila tipa T, rezilo ni dovolj
zategnjeno, kar lahko povzroci hude telesne poskodbe.
1. Potisnite roCico za zapahnitev Zaginega rezila 3 navzgor.
2. Z zobmi, obrnjenimi naprej, vstavite steblo Zaginega rezila
v drzalo lista, kolikor dale¢ je mogoce.
3. Sprostite rocico.
Pred rezanjem preverite, ali je rezilo varno. Ohlapno Zagino
rezilo lahko izpade in povzroci poskodbe.

Nastavitev cevlja za posevne reze (sl. )
OPOZORILO: Nikoli ne uporabljajte orodja, Ce je Cevelj
ohlapen ali odstranjen. Plosco Cevlja lahko nastavite na levi
ali desni kot nagiba do 45°.

Nastavitev kota posevnosti

1. Rotico za nastavitev posevnosti Cevlja @ povlecite navzven

in vstran iz Zage, da bi odpahnili ¢evelj ©, kot kaze slika C.

2. Cevelj potisnite naprej, da bi ga sprostili iz pozitivnega

poloZaja ustavitve 0°.

3. Cevelj lahko nagnete v levo ali desno in ga zapahnete pri

15°,30%in 45°.

4. Cevelj nastavite na Zeleni kot nagiba. Za preverjanje

natancnosti kota uporabite kotomer.

5. Rocico za nastavitev posevnosti Cevlja potisnite nazaj proti

7agi, da bi zapahnili Cevelj.

Za ponastavitev cevlja za ravne reze

1. Rocico za nastavitev posevnosti ¢evlja @ povlecite navzven

in vstran iz zage, da bi odpahnili ¢evelj @, kot kaze slika C.

2. Obrnite cevelj na kor priblizno 0° in nato povlecite cevelj

nazaj, da bi zapahnili pozitivno ustavitev 0°.

3. Rocico za nastavitev posevnosti Cevlja potisnite nazaj proti
7agi, da bi zapahnili cevelj.

UPORABA

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga odklopite
od vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne
poskodbe.

A OPOZORILO
- Zagotovite, da bo obdelovanec dobro pritrjen.
Odstranite Zeblje, vijake in druga pritrdilna sredstva, ki
lahko poskodujejo rezilo.
Preverite, ali je pod obdelovancem dovolj prostora za
rezilo.

Ne reZite materialov, ki presegajo najvecjo globino
rezanja rezila.

Uporabljajte le ostre Zagine liste. Poskodovana ali zvita
Zagina rezila je treba odstraniti takoj.

Ne uporabljajte orodja za rezanje cevovodov ali cevi.
Orodje ne sme nikoli delovati brez zaginega rezila.

Za optimalne rezultate premikajte orodje gladko

in neprekinjeno po delovni povrsini. Ne ustvarjajte
stranskega pritiska na Zagin list. Cevelj se mora
obdelovancu prilegati plosko in kabel vodite vstran od
linije rezanja.

Ko Zagate krivulje, kroge ali druge okrogle oblike
potiskajte orodje nezno naprej.

Preden boste odmaknili zagin list z obdelovanca
pocakajte, da se orodje ustavi. Po zaganju je Zagin list
lahko zelo vroc. Ne dotikajte se ga.

Pravilni polozaj rok (sl. D)
ﬂ OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih

telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.

ﬁ OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih telesnih

poskodb VEDNO hold trdno drZite kosilnico in bodite
pripravljeni na nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na sprednjem rocaju 43 in
druga roka na glavnem rocaju 12.

Vklop in izklop (sl. A)

Orodje vklopite, tako da stisnete sprozilno stikalo @.

Za neprekinjeno delovanje pritisnite stikalo vklop sproZilo
in nato pritisnite gumb za zapahnitev 2. Ko je rezanje
koncano, spustite sprozilno stikalo.

Orodije izklopite tako, da sprostite sprozilno stikalo. Ce Zelite
orodje med neprekinjenim delovanjem izklopiti, pritisnite
sprozilo in kljucavnica se bo sprostila.

Izbirnik hitrosti (sl. E)

OPOZORILO: Ce orodje dalj ¢asa neprekinjeno deluje pri
nizkih hitrostih, se motor preobremeni in segreje.

Na vrhu Zage je kolesce za izbiranje hitrosti @®. Hitrost se
povecuje z obracanjem izbirnika od nastavitve nizke hitrosti 1 do
nastavitve velike hitrosti 6.

Za izbiro ustrezne hitrosti za obdelovanec, ki ga Zelite rezati,
glejte tabelo. Ustrezna hitrost pa se lahko razlikuje glede na vrsto
ali debelino obdelovanca. Na splosno boste z visjimi hitrostmi
obdelovance rezali hitreje, vendar bo Zivljenjska doba rezila

krajsa.

Material Nastavitev izbirmika hitrosti
Les 5-6

Nerjavece jeklo 3-4

Mehko jeklo 3-6

Aluminij 3-6

Plastika 1-4
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Rezanje - krozno ali ravno (sl. A)
OPOZORILO: Pred prikljucitvijo orodja na elektricno
omreZje preverite, ali je orodje zapahnjeno. Ce je sproZilno
stikalo zapahnjeno, ko je orodje prikljuceno na napajanje,
se bo takoj zagnalo. Ob tem lahko pride do poskodb orodja
ali do telesnih poskodb.
Ta Zaga luknjarica ima $tiri nacine rezanja, trije so krozni, eden
za ravne reze. KrozZno rezanje ima bolj agresivno gibanje rezil in
je namenjen rezanju mehkih materialov, kot sta les ali plastika.
Krozno rezanje omogoca hitrejse rezanje a z manj gladkimi rezi
po materialu. Med ekscentri¢nim rezanjem se rezilo premika
naprej, rezalni gibi pa se dodatno premikajo $e gor in dol.
POMNITE: Kovin in trdega lesa nikoli ne smete rezati
v ekscentricnem nacinu.

Nastavitev hoda nihala

1. Izbimik hoda nihala @ premikajte med stirimi poloZaji
rezanja: 0, 1,2in 3.

2. polozaj 0 je za ravno rezanje

3. polozaji 1,2 in 3 5o za ekscentri¢no rezanje.

Agresivnost reza se povecuje, ko nastavljate ro¢ico od ena proti
triin pri tri je rez najbolj agresiven.

Odstranljiv pokrov cevlja, ki preprecuje
praske (sl. F)

Proti praskam odporni pokrov Cevlja, ki preprecuje praske &

je treba uporabljati pri povriinah, na katerih zlahka nastanejo
praske, kot so laminati, furnir ali lakirane povrsine. Uporablja

se lahko tudi za zascito povrsine Cevlja med transportom in
shranjevanjem.

Za namestitev pokrova Cevlja, odpornega proti praskam, ki
preprecuje praske namestite na sprednji del ¢evlja @ na sprednji
del pokrova Cevlja, ki preprecuje praske na zagi luknjarici, kot je
prikazano na sliki F. Pokrov Cevlja, ki preprecuje praske se varno
pritrdi na zadnji del Cevlja.
Ce 7elite odstraniti pokrov ¢evlja, ki preprecuje praske, ga spodaj
primite za dva zadnja zavihka in potegnite navzdol ter stran od
Cevlja.
Nasveti za optimalno uporabo
Zaganje laminata
+ Medtem ko zagino rezilo reze z gibom navzgor, lahko pride
do cepljenja na povréini, ki je najblizja cokli.
Uporabljajte Zagino rezilo s finimi zobmi.
Zagajte na hrbtni povrsini obdelovanca.
Da bi zmanjsali cepljenje, vpnite kos odpadnega lesa ali
lesonitne plo3ce na obe strani obdelovanca in zagate skozi
to kot skozi sendvic.
Zaganje kovine
Upostevajte, da traja Zaganje kovine dalj ¢asa kot Zaganje
lesa.
Uporabite Zagin list, primeren za Zaganje kovine.

Ko Zagate tanko kovino, vpnite kos odpadnega lesa na
hrbtno povrsino obdelovanca in nato Zagajte skozi oba kot
skozi sendvic.

VzdolZ linije reza nanesite sloj olja ali kak$nega drugega
hladilnega sredstva, saj si tako olajsate delo in podaljsate
Zivljenjsko dobo Zaginega rezila. Za rezanje aluminija je
najprimernejsi kerozin.

Posevno/okroglo rezanje (sliki G, H)
Razrezovanje in krozno rezanje brez ¢rte svin¢nika je enostavno
opraviti s prislonom omejila / vodilom za krozno rezanje (ni
prilozeno; na voljo je za doplacilo).

Z vijakom, ki je prilozen dodatnemu vodilu, ga namestite in
privijte v Cevelj, da se ograja varno vpne.

Pri razrezovanju potisnite prislon omejila pod vijak z obeh strani
Zage. Pre¢no letvico nastavite na zeleno razdaljo od rezila in
privijte vijak. Pri razrezovanju mora biti pre¢na letvica spodaj in
ob ravnem robu obdelovanca.

Pri kroZnem rezanju nastavite omejilo prislona tako, da je
razdalja od rezila do luknje v rocici prislona na Zelenem radiju, in
zategnite vijak.

Zago postavite tako, da je luknja v roki prislona nad sredino
kroga, ki ga je treba izrezati (izvrtajte luknjo za rezilo ali rezite
navznoter od roba materiala, da se rezilo postavi v ustrezen
poloZaj). Ko je Zaga pravilno namescena, skozi luknjo v roki
prislona zabijte majhen Zebelj. S prislonom omejila kot vodilno
roko, zacnite z rezanjem kroga. Za kroZno rezanje mora biri
precna letvica dvignjena.

VZDRZEVANJE

Vase elektri¢no orodje je namenjeno dolgotrajnemu
obratovanju z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no
zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege in rednega
¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga odklopite
od vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne
poskodbe.

[

Mazanje
Elektri¢no orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

&

Ciscenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.
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OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte topil ali drugih mocnih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih so izdelani
ti deli.

Uporabite samo krpo, naviazeno z vodo oz. milnico.
Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja, nikoli ne
potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker pripomocki, ki jih ne ponuja DEWALT,
s tem izdelkom niso bili testirani, je njihova uporaba lahko
nevarnd.
Da bi zmanjsali moZnost poskodbe, z izdelkom uporabljajte
samo pripomocke, ki jih priporoca DEWALT.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti pribora, se
obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja
Odpadke odlagajte loceno. Izdelkov oznacenih s tem
E simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi gospodinjskimi
odpadki.

I zdelki vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje povprasevanje

po surovinah.

Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi.

Za dodatne podrobnosti obiscite spletno stran www.2helpU.com.
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LANCANA PILA
DWE349

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva, od razvoja
proizvoda do inovativnosti, ucinile su tvrtku DEWALT jednim od
najpouzdanijih partnera za korisnike profesionalnih elektri¢nih
alata.

Tehnicki podaci
DWE349

Napon V AC 230
Tip 1
Ulazna snaga W 650
Frekvencija Hz 50
Brzina bez opterecenja /min 500-3200
Duljina hoda mm 20
Prilagodavanje kuta nagiba I/r 0-45°
Tezina kg 24
Dubina rezanja u:

drvo mm 85

aluminij mm 20

Celik (bez lequra) mm 10
Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN62841-2-11:
Lpy (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 89
Ly (razina zvucne snage) dB(A) 100
K (nesiqurnost za danu razinu zvuka) dB(A)
Rezanje ploca

Razina emisije vibracija ap,g = m/s? 506

Nesigurnost K = m/s? 15
Rezanje lima

Razina emisije vibracija ap, = m/s? 82

Nesigurnost K = m/s? 15

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN62841 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se koristiti za preliminarno
procjenjivanje izloZenosti.
A UPOZORENUJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
tifekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci
potrebno je uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat
iskljucen i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava
za izvodenje radova. To moZe znacajno smanjiti razinu
izlozenosti tijekom ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija i/ili buke kao sto su: odrzavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Izjava o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Lancana pila

DWE349

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-11: 2016.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
prirucnika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strase 11,
65510, Idstein, Germany

24.05.2020.
IZJAVA 0 SUKLADNOSTI
PROPISI O ISPORUCI STROJEVA (SIGURNOSTI)
122008.

UK
cCR

Lancana pila
DWE349

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odlomku Tehnicki
podaci u skladu s direktivama:
Propisi o isporuci strojeva (sigurnost), 2008., S.I. 2008/1597
(u skladu s izmjenama i dopunama, EN62841-1:2015,
EN62841-2-11: 2016.
Ovi su proizvodi u skladu sa sljede¢im propisima Ujedinjenog
Kraljevstva:
Propisi o elektromagnetskoj kompatibilnosti,
2016.,,S.1. 2016/1091 (u skladu s izmjenama i dopunama).
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Propisi 0 ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari

u elektri¢noj i elektronickoj opremi 2012, S.I. 2012/3032

(u skladu s izmjenama i dopunama).

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku DEWALT putem
sliedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priru¢nika.
Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

Karl Evans

Vice President Professional Power Tools EANZ GTS
270 Bath Road, Slough

SL14DX

England

24.05.2020.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ilismréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizi¢nu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati smréu ili
ozbiljnim ozljedama.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moze rezultirati
materijalnom stetom.

A Oznacava rizik od strujnog udara.
A Oznacava rizik od pozara.

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA
ZA ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

SVA UPOZORENJA | SVE UPUTE CUVAJTE
ZA BUDUCE POTREBE
lzraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost radnog prostora

a) Radno mjesto odrzavaijte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori dovode do
nezgoda.

b) S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovalili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

¢) Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace.

Neizmijenjeni utikacii odgovarajuce uticnice smanjit ce
rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim
povrsinama poput cijevi, radijatora, metalnih okvira
i hladnjaka. Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog
udara je povecan.

¢) Elektricne alate ne izlaZite kisi ni viazi.

Prodiranje vode u elektricni alat povecat Ce rizik od
strujnog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povilacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat
Ce rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel predviden za otvorene
prostore. Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

3) Osobna sigurnost

a) Tijekom rada s elektricnim alatom budite oprezni,
usredotoceni i primjenjujte zdravorazumski pristup.
Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

b) Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Uvijek
koristite zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput
maske protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela,
Sliema ili zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit
Cerizik od tjelesnih ozljeda.
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¢) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
priklju¢ivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja
alata, provjerite je li prekidac u iskljucenom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu
ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac
ukljucen dovodi do nezgoda.

d) Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite
s njega sve kljuceve za podesavanje. Ostavijanje kljuca
na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti do
oZljede.

e) NeseZite predaleko. Pazite na ravnotezu i zauzmite
stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor nad
elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

g) Ako je omoguceno prikljucivanje uredaja za
usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje prasine moZe smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

h) Ne dopustite da poznavanje alata koje ste
stekli temeljem ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati tesku
ozljedu u djelicu sekunde.

4) Upotreba i njega elektri¢nih alata

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

b) Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac
ne moZze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.

¢) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moZe odvajiti. Ove
sigurnosne mjere smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektricnog alata.

d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.

Elektricni alati opasni su ako njima rade nestrucni korisnici.

e) Elektricne alate treba odrzavati.OdrZavajte
elektricne alate i pribor. Provjerite ima li otklona
ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih dijelova
ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na rad
elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite ga
prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrZavanim elektricnim alatima.

5)

f) Rezne dijelove alata odrZavajte ostrima i ¢istima.
Pravilno odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

g) Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimaju¢i u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

h) Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje
i upravijanje alatom u neoekivanim situacijama.

Servisiranje
a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog

servisera i upotrebom originalnih zamjenskih
dijelova. To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za lancane

pil

e
Elektricni alat pridrZavajte za izolirane rukohvate dok
radite u podrucjima u kojima bi pribor za rezanje mogao
doci u dodir sa skrivenim ozicenjem ili vlastitim kabelom.
U slucaju kontakta reznog pribora sa Zicom pod naponom, taj
se napon moze prenijeti na metalne dijelove alata i uzrokovati
strujni udar.
Upotrijebite stezaljke ili na drugi praktic¢an nacin
udvrstite radni materijal za stabilnu podlogu. Pridrzavanje
radnog materijala rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije
sigurno i moZe dovesti do gubitka nadzora.
Ruke drZite podalje od podrucja rezanja. Ruke nikada i ni
iz kojeg razloga ne stavljajte ispod radnog materijala.
Prste nemojte postavljati blizu ostrice koja se okrece i njezine
stezaljke. Pilu nemojte pridrzavati hvatanjem za nosac.
Ostrice odrZavajte ostrima. Tupe ili ostecene ostrice
mogu uzrokovati podrhtavanje pile ili njezino blokiranje pod
pritiskom. Upotrijebite vrstu ostrice pile koja odgovara radnom
materijalu i vrsti reza koji izvodite.
Pri rezanju cijevi ili kanala pobrinite se da ne sadrZe
vodu, elektri¢na oZicenja itd.
Ne dodirujte radni materijal ili list neposredno nakon
upotrebe alata. Oni se mogu vrlo zagrijati.
Obratite paznju na skrivene opasnosti. Prije rezanja
u zidu, podu ili stropu provjerite raspored ozicenja i cijevi.
List ¢e nastaviti s kretanjem nakon pustanja prekidaca.
Uvijek iskljucite alat i pricekajte da list u cijelosti prestane
s kretanjem prije nego odloZite alat.

UPOZORENLJE: Preporucujemo uporabu sklopke na

diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.




HRVATSKI

Stalno prisutni rizici
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci.
Tosu:
Ostecenje sluha.
Rizik od nezgoda uzrokovanih nepokrivenim dijelovima ostrice
pile.
Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine nastale tijekom
pilienja drva, pogotovo hrastovine, bukovine i iverice.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.
Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon.

Uvijek provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu
navedenom na opisnoj oznaci.

O

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti DEWALT ili
ovlasteni servis.

Vas DEWALT alat dvostruko je izoliran u skladu
s dokumentom EN62841, stoga Zica uzemljenja nije
potrebna.

Zamjena mreznih utikaca

(samo za UK i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin zbrinite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak uzemijenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni trozilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je
1,5 mm?, a najvec¢a duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

SadrZaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Pila

1 Ostrica pile

1 Poklopac ¢lanka za zastitu od grebanja

1 Priru¢nik s uputama
Alat, dijelove i pribor provjerite radi eventualnih ostecenja
nastalih tijekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznaite se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:
Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oCi.

DO

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka A% koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana je
na kucistu.
Primjer:
2021 XX XX
Godina i tjedan proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.
1 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
2 Tipka za blokiranje
3 Rucica za blokadu ostrice pile
4 Disk pile
5 Poklopac papucice za zastitu od grebanja
6 Kliza¢
7 Rucica za nagibanje ¢lanka
8 Birac za upravljanje brzinom
9 Odabir udarca viska
10 DrZac ostrice

Namjena

Lancana pila projektirana je za profesionalno piljenje drveta

i plastike. Vasa DEWALT lancana pila, DWE349, projektirana je za

pilienje drveta, plastike, metala, gume i keramickih plocica.

NE upotrebljavajte u vlaznim uvjetima ili u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Ove pile profesionalni su elektri¢ni alati.

NE dopustite djeci da dodu u kontakt s alatom.

Neiskusan korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog

alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba
(ukljucujui i djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, kao ni osoba s nedostatkom
iskustva ili znanja, osim ako ih osoba zaduzZena za njihovu
sigurnost nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz
ovaj proizvod.

SASTAVLJANJE | PRILAGODAVANIJE
UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
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ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljedu.

Ugradnja ostrice (sl. B)
UPOZORENJE: Kada ugradujete potrosne zastitne
rukavice za ostricu pile postoji opasnost od ozljede pri
dodirivanju ostrice pile.
UPOZORENJE: Upotrebljavajte samo ostrice tipa 1.
Uporaba ostrica koje nisu tipa T izaziva nedovoljno
zatezanje ostrice i tesku tjelesnu ozljedu.
1. Gurnite rucicu za blokadu ostrice pile 3 prema gore.
2. Sazupcima prema naprijed umetnite drzac ostrice pile
u drzac ostrice koliko je to moguce.
3. Otpustite rucicu.
Provjerite da biste osigurali da je ostrica Cvrsta prije rezanja.
Otpustena ostrica pile moZe ispasti i izazvati ozljedu.

Prilagodavanje clanka za nagibne rezove
(sl. €)

UPOZORENJE: Nikada ne upotrebljavajte alat kada je
clanak otpusten ili uklonjen. Ploca ¢lanka moZe se postaviti
u lijevi ili desni nagibni kut do 45°.

Postavljanje kuta nagiba

1. Povucite rucicu za nagibanje ¢lanka @ van i suprotno od
pile da biste deblokirali plo¢u ¢lanka ® prema prikazu na
slici C.

2. Gurnite ¢lanak naprijed da ga oslobodite iz pozitivnog
polozaja zaustavljanja pod 0 °.

3. Papucica se moze nagnuti ulijevo ili udesno i ima nagibe od
15°,30°i45°.

4. Postavite ¢lanak na Zeljeni kut nagiba. Upotrijebite kutomjer
za provjeru to¢nosti kuta.

5. Gurnite rucicu za nagibanje ¢lanka natrag prema pili da biste
blokirali ¢lanak.

Da biste ponistili clanak za ravne rezove

1. Povucite rucicu za nagibanje ¢lanka @ van i suprotno od
pile da biste deblokirali plocu ¢lanka ® prema prikazu na
slici C.

2. Okrecite ¢lanak pod kutom od otprilike 0°, a zatim povucite
¢lanak prema natrag da biste ga ucvrstili u pozivno
zaustavljanje pod 0°.

3. Gurnite rucicu za nagibanje ¢lanka natrag prema pili da biste
blokirali ¢lanak.

RAD

Upute za upotrebu
UPOZORENJE: Uvijek se pridrZavajte sigurnosnih uputa
ivaZecih propisa.
UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljedu.

UPOZORENJE:
Osigurajte da radni materijal bude dobro pricvrscen.
Uklonite cavle, vijke i druge pricvrsne elemente koji
mogu ostetiti ostricu.
Provjerite da ima dovoljno prostora za ostricu ispod
radnog materijala.
Ne rezite materijale koji prelaze maksimalnu dubinu
rezanja ostrice.
Upotrebljavajte samo ostre ostrice pile. Ostecene ili
savijene ostrice pile moraju se odmah ukloniti.
Ne upotrebljavajte alat za piljenje cijevi ili cjevcica.
Nikada ne upotrebljavajte alat bez ostrice pile.
Za optimalne rezultate glatko i stalno pomicite alat
preko radnog materijala. Na ostricu pile ne primjenjujte
bocni pritisak. DrZite ¢lanak ravno na radnom
materijalu i odvodite kabel u ravnini s alatom.
Kada pilite zakrivljene dijelove, krugove ili druge
okrugle oblike, lagano gurnite alat naprijed.
Pricekajte da se alat zaustavi prije nego Sto uklonite
ostricu pile s radnog materijala. Nakon piljenja ostrica
moZe biti vruca. Ne dodirujte.

Pravilan polozaj ruku (sl. D)

A UPOZORENUJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

A UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od teskih
ozljeda uslijed gubitka nadzora, UVIJEK Cvrsto drzite
uredaj.

Pravilan poloZaj ruku je kada jednom rukom drZite prednji

rukohvat 43, a drugom rukom drzite glavni rukohvat 42.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A)

- Zaukljucivanje alata pritisnite prekidac @.
Za kontinuirani rad pritisnite prekidac¢ okidaca, a zatim
pritisnite gumb za blokiranje 2. Kada pritisnete gumb za
blokiranje, pustite prekidac okidaca.
Zaiskljucivanje alata pustite prekidac okidaca. Da biste
iskljucili alat kada radi u kontinuiranom nacinu rada, stisnite
okidac i blokada se deaktivira.

Prilagodljivi upravljac brzine (sl. E)
UPOZORENLJE: Ako alat radi kontinuirano na niskoj brzini
dulje vrijeme, motor Ce se preopteretiti i zagrijati.

Bira¢ regulatora brzine @ nalazi se na vrhu pile. Brzina se

povecava kako se bira¢ prebacuje s postavke manje brzine od 1

na postavku vece brzine od 6.

Pogledajte tablicu da biste odabrali odgovarajucu brzinu za

radni materijal koji rezete. Medutim, odgovarajuca brzina

moze se razlikovati ovisno o tipu ili debljini radnog materijala.

Opcenito vece brzine omogucuju rezanje radnih materijala brze,

ali vijek uporabe ostrice se skracuje.
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Materijal Postavka prilagodljivog upravljaca
brzine

Drvo 5-6

Nehrdajuci celik 3-4

Blagi celik 3-6

Aluminij 3-6

Plastika 1-4

Radnja rezanja — kruzna ili ravna (sl. A)
UPOZORENJE: Provjerite da alat nije blokiran prije
njegovog spajanja na elektricno napajanje. Ako je prekidac
okidaca pri priklju¢ivanju alata na elektri¢cno napajanje
blokiran, alat ce se odmah pokrenuti. Ostecenje alata ili
ozlieda mogu biti posljedica.

Ova pila ima Cetiri radnje rezanja, tri kruzne i jednu ravnu.

Kruzna radnja ima agresivnije kretanje ostrice i projektirana je za

rezanje mekih materijala poput drveta ili plastike. Kruzna radnja

osigurava brzi rez, ali s manje glatkim rezom preko materijala.

U kruznoj radnji ostrica se pomice naprijed tijekom takta rezanja

uz pokret gore i dolje.

NAPOMENA: Metal ili tvrdo drvo nikada se ne bi trebali rezati

kruznom radnjom.

Postavljanje takta viska

1. Pomaknite birac takta viska @ izmedu cetiri poloZaja: 0, 1, 2
i3.

2. Polozaj 0 je ravno rezanje.

3. Polozaji 1,213 su kruzno rezanje.

Agresivnost reza povecava se kako se rucica prilagodava s jedan
na tri, pri ¢emu je tri najagresivnije rezanje.

Uklonjivi poklopac clanka protiv grebanja
(sI. F)

Zastic¢eni poklopac ¢lanka za zastitu od grebanja & treba se
upotrijebiti kada reZete povrsine koje se lako mogu ogrebati
poput laminata, furnira ili boje. Takoder se moZe upotrijebiti za
zastitu povrsine ¢lanka za vrijeme transporta i skladistenja.
Da biste pricvrstili poklopac ¢lanka protiv grebanja, postavite
predniji dio ¢lanka @ na prednji dio poklopca ¢lanka protiv
grebanja i spustite lancanu pilu prema prikazu na slici F.
Poklopac ¢lanka protiv grebanja ucvrs¢uje se na straznji dio
¢lanka.

Da biste uklonili poklopac ¢lanka protiv grebanja, uhvatite
poklopac odozdo za dva straznja jezicca i povucite dolje

i suprotno od ¢lanka.

Savjeti za optimalnu uporabu

Piljenje laminata

+ Kako ostrica pile reze u udarcu prema gore, moze doci do
cijepanja na povrsini najblizoj ploci ¢lanka.
Upotrijebite ostricu pile s finim zupcima.
Pilite sa straznje povrsine radnog materijala.

Da minimizirate cijepanje, stegnite komad otpadnog drveta
ili tvrde ploce na obje strane radnog materijala i pilite kroz
taj sendvic.

Piljenje metala

+ Budite svjesni toga da piljenje metala traje puno dulje od
piljenja drveta.
Upotrijebite ostricu pile prikladnu za piljenje metala.
Kada rezete metalni lim, stegnite komad otpadnog drveta
na straznju povrsinu radnog komada i rezite kroz ovaj
sendvic.
Nanesite sloj ulja uzduz linije reza radi lakseg rada i duljeg

vijeka trajanja ostrice. Za rezanje aluminija preferira se
kerozin.

Cijepanje/kruzno rezanje (sl. G, H)

Cijepanje i kruzno rezanje bez linije olovke moze se lako obaviti
s grani¢nikom za cijepanje/vodilicom kruga (nije ukljuceno,
raspolozivo uz dodatnu naplatu).

Vijkom isporucenim s vodilicom pribora postavite i navojem
pricvrstite vijak u ¢lanak da biste dobro stegnuli grani¢nik.

Kada cijepate, gurnite granic¢nik za cijepanje ispod vijka s bilo
koje strane pile. Postavite poprecnu sipku na Zeljenu udaljenost
od ostrice i zategnite vijak. Za cijepanje poprecna Sipka treba biti
dolje i uz ravni rub radnog materijala.

Kada obavljate kruzno rezanje, prilagodite grani¢nik za cijepanje
tako da udaljenost od ostrice do otvora u ruci grani¢nika bude
zeljeni polumjer i zategnite vijak.

Postavite pilu tako da ruka Stitnika bude preko sredista kruga koji
se reze (izbusite otvor za ostricu ili reZite prema unutra od ruba
materijala da dovedete ostricu u poloZaj). Kada odgovarajuce
postavite pilu, gurnite mali ¢avao kroz otvor na ruci stitnika.
Uporabom grani¢nika za cijepanje kao zakretne ruke zapocnite
rezanje kruga. Za kruzno rezanje poprecna $ipka treba biti gore.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz

minimalno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba

ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom cis¢enju.
UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljedu.
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Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

&

Ciscenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primifetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima.
Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu vodom i blagim
sapunom.
Ne dopustite da bilo kakva tekucina prodre u unutrasnjost
alata. Nijedan dio alata ne uranjajte u tekucinu.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Buduci da pribor koji nije u ponudi tvrtke
DEWALT nije ispitan s ovim proizvodom, upotreba takvog
pribora s ovim proizvodom moze biti opasna.

Da biste smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod
koristite iskljucivo dodatni pribor koji preporucuje DEWALT.
Od dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im dodacima.

Zastita okolisa

H Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi oznaceni ovim
simbolom ne smiju se odlagati s komunalnim otpadom.
Proizvodi sadrze materijale koji se mogu reciklirati

I radi smanjenja potrosnje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa.

Elektri¢ne proizvode reciklirajte sukladno lokalnim propisima.
Dodatne informacije raspolozive su na www.2helpU.com.
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JAMSTVENA 1ZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko e se
korisnik pridrZavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave oviastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
za trajanje servisa.

dovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom
Kvarovi nastali greskom prilikom tvorni¢kog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecenja i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjemili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

N

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:

20
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)13734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.0.0.
Roc¢ka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F:00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservisfullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00 385 (0) 21 220 022

M: 00385 (0) 21 221 122

F:00 385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T:00 385 (0)1 66 22 820

T:00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 16622 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0) 476363 11

F:00385(0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Deveica 23, 10290 ZAPRESIC
T. 4385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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UBODNA TESTERA
DWE349

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodi$nje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DWE349

Napon Ve 230
Tip 1
Ulazna snaga W 650
Frekvencija Hz 50
Brzina praznog hoda /min_ 500-3200
Hod mm 20
Podesenie za secenje pod uglom 1/d 0-45°
Tezina kg 24
Dubina rezanja u:

drvo mm 85

aluminijum mm 20

Celik (nelegirani) mm 10
Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN62841-2-11:
Lpy (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 89
Lwa_(nivo zvucne snage) dB(A) 100
K (odstupanje za zadati nivo buke) dB(A) 5
Secenje ploca

Emisiona vrednost vibracija ap,g = m/s? 56

Odstupanje K= m/s* 15
Secenje lima

Emisiona vrednost vibracija apy = m/s? 8.2

Odstupanje K = m/s? 15

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku iz EN62841
i moze se koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za
preliminarnu procenu izlozenosti.
UPOZORENJE: Dekiarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vaZi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrzavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moZe
razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode
treba da uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada
radi u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao Sto su:
odrZavanje alata i pribora, odrzavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

€

Ubodna testera

DWE349

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-11: 2016.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

e

Markus Rompel

Potpredsednik za inZenjering, PTE- Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strase 11,
65510, Idstein, Nemacka

24052020
IZJAVA 0 USKLADENOSTI
(BEZBEDNOSNI) PROPIS ZA SNABDEVANJE
MASINAMA 2008

UK
CR

Ubodna testera
DWE349
DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u delu "Tehnicki
podaci" usaglaseni sa:
(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masinana, 2008, S.I.

2008/1597 (sa izmenama i dopunama, EN62841-1:2015,
EN62841-2-11: 2016.

Ovi proizvodi su usaglaseni sa sledec¢im propisima UK:
Propis za elektromagnetnu kompatibilnost, 2016, S.1.2016/1091
(sa izmenama i dopunama).
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Ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materijala

u elektri¢noj i elektronskoj opremi 2012, S.I. 2012/3032

(sa izmenama i dopunama).

Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na sledecoj adresi ili ih
potraZite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ratun kompanije DEWALT.

Karl Evans

Potpredsednik za profesionalne elektri¢ne alate EANZ GTS
270 Bath Road, Slough

SL14DX

Engleska

24.05.2020

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
e, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moze, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.
A Oznacava opasnost od poZara.

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

ZA ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moZe izazvati
elektricni udar, poZar i/ili ozbilinu povredu.

SACUVAIJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE
Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate

sa mreZnim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezi¢ni).

1) Bezbednost radnog podrucja

a) Radno podrudje treba uvek da bude Cisto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b) Saelektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tecnosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja mozete izqubiti kontrolu.

2) Bezbednost u vezi sa strujom

a) Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

b) Izbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Ako je telo uzemijeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

¢) Neizlazite elektri¢ne alate kisi ili viaznim uslovima.
Prodiranje vode u elektricni alat povecace rizik od strujnog
udara.

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje
utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povecace rizik od strujnog
udara.

e) Priupotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru koristite produzni kabl koji je pogodan
za upotrebu na otvorenom prostoru. Upotreba
produznog kabla koji je pogodan za upotrebu na
otvorenom smanjuje rizik od strujnog udara.

f)  Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa (FID)
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

3) Licna bezbednost

a) Budite pazljivi, gledajte sta radite i savesno
radite sa elektricnim alatom. Nemojte da koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod dejstvom
lekova, alkohola ili droga. Trenutak nepaznje pri radu
sa elektricnim alatom moZe dovesti do ozbiljnih telesnih
povreda.

b) Koristite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu
za odi. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajucim uslovima,
smanjice telesne povrede.

¢) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
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alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

d) Uklonite kljuc za podesavanje ili kljuc za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Kiju¢ za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moZe da dovede do telesne povrede.

e) NeposeZite. OdrZavajte stabilan poloZaj i ravnoteZu
u svakom trenutku. Time se obezbeduje bolja kontrola
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. DrZite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

g) Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje prasine moZe smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

h) Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno
ucestalom upotrebom alata dovede do stanja
samouverenosti i ignorisete principe bezbednosti
alata. NepaZljiva akcija moZe prouzrokovati ozbiljine
povrede u delicu sekunde.

4) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a) Ne opterecujte elektricni alat. Koristite odgovarajuci
elektricni alat za svoj rad. Pravilan elektricni alat ¢e
bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri, obaviti posao za
koji je konstruisan.

b) Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne mozZe
da se ukljuci i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne
moZe kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

¢) lzvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moZe izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene
pribora ili cuvanje elektri¢cnog alata. Takve
preventivne bezbednosne mere smanjuju opasnost od
sluc¢ajnog pokretanja elektricnog alata.

d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju
uskladistite izvan dohvata dece i ne dopustite rad
osobama koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim
uputstvima.

Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.

e) OdrZavajte elektricne alate i pribore. Proverite da
li su pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li
su delovi polomljeni i da li postoji bilo koje drugo
stanje koje moze uticati na rad elektricnih alata.
Ako je ostecen, postarajte se da se elektricni alat
popravi pre upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose
odrZavanim elektricnim alatima.

) Rezne alate odrZavaijte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd.
u skladu sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir
radne uslove i rad koji treba obaviti. Koris¢enje
elektricnog alata za radove za koje nije namenjen moZe
dovesti do opasne situacije.

h) Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu
suvi, Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske
i povrsine za hvatanje ne omogucavaju bezbedno
rukovanje i kontrolu nad alatom u neolekivanim
situacijama.

5) Servis

a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji Ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za ubodne
testere

Elektricni alat drZite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji mogucnost da rezni
pribor dodirne skrivene vodove ili presece sopstveni kabl.
Rezni pribor koji dodirne strujni kabl moZe da stavi pod napon
metalne delove elektricnog alata i izloZi rukovaoca elektricnom
udaru.
Koristite stezaljke ili druge prakticne nacine da osigurate
i poduprete predmet obrade na stabilnu platformu.
DrzZanje radnog komada jednom rukom ili upiranjem u telo nije
stabilno i moZe dovesti do gubitka kontrole.
DrZite ruke dalje od zone rezanja. Nikad ne poseZite
ispod radnog komada iz bilo kog razloga. Ne stavijajte
prsteili palac blizu ubodnog lista testere i stege lista testere. Ne
stabilizujte testeru hvatanjem papucice.
Odrzavaijte listove ostrim. Tupi ili osteceni listovi testere
mogu da dovedu do naglog skretanja ili blokiranja pod
pritiskom. Uvek koristite list testere koji odgovara materijalu
radnog komada i tipu reza.
Kada secete cev ili vodovodnu cev, uverite se da u njima
nema vode, elektricnih kablova, itd.
Ne dodirujte radni komad ili list testere odmah nakon
rada. Oni mogu biti vruci.
Vodite racuna o skrivenim opasnostima, pre secenja
u zidovima, podovima ili plafonima, proverite da li na
tim mestima ima elektricnih ili cevnih instalacija.
List testere e nastaviti da se vrti nakon pustanja
prekidaca. Uvek iskljucite alat i sacekajte da se list testere
potpuno zaustavi pre nego sto spustite alat.

UPOZORENUJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa

nominalnom strujom od 30mA ili nize.
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Preostale opasnosti
| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od nesrecnih slucajeva izazvanih nepokrivenim
delovima lista testere.

Opasnost po zdravlje izazvano udisanjem prasine koja se stvara
pri secenju drveta, a narocito hrasta, bukve i MDF-a.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

Elektricna bezbednost
Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon.

Uvek proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu
na natpisnoj plocici uredaja.

O

U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti samo DEWALT ili
ovlasceni servis.

Vas DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa
EN62841; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

Zamena utikaca

(Samo U.K. i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odloZite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Korisc¢enje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no prikljucivanje ovog
alata (pogledajte tehnicke podatke). Minimalni poprecni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

1 Ubodnu testeru

1 List ubodne testere

1 Poklopac papucice protiv grebanja

1 Uputstvo za upotrebu
Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimalili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:
Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.

DO

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska $ifra A%, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
od$tampana je na kucistu.
Primer:
2021 XX XX
Godina i nedelja proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja il telesne povrede.
1 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
2 Dugme za blokiranje
3 Poluga za blokadu lista testere
4 List testere
5 Poklopac papucice protiv grebanja
6 Papucica
7 Poluga za postavljanje papucice pod uglom
8 Regulator brzine
9 Selektor za hod kao klatno
10 Drzac lista

Namena

Vasa ubodna testera je konstruisana za profesionalno

testerisanje. Vasa DEWALT ubodna testera, DWE349, dizajnirana

je za testerisanje drveta, plastike, metala, gume i keramickih
plocica.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti

ili gasova.

Ove ubodne testere su profesionalni elektri¢ni alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblizavaju alatu.

Nadzor je obavezan ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane male dece ili nemocnih lica bez
nadzora.

Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci

i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.
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MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Instalacije lista (sl. B)
UPOZORENUJE: Prilikom montaZe lista testere nosite
zastitne rukavice. Opasnost od povreda pri dodiru lista
testere.
UPOZORENLJE: Koristite samo listova testere tipa T.
Koriscenje listova osim lista tipa T dovodi do nedovoljnog
zatezanja lista testere, Sto dovodi do ozbiljne telesne
povrede.
1. Pritisnite navise polugu za blokadu lista testere 3.
2. Sazupcima okrenutim napred, umetnite prihvat lista testere
u drzac lista do kraja.
3. Otpustite polugu.
Proverite da li je list bezbedan pre rezanja. Labav list testere
moze ispasti i dovesti do povreda.

Podesavanje papucice za secenje pod uglom
(sl. €)

UPOZORENJE: Nikad ne koristite alat kada je papucica
labava ili skinuta. Ploca papucice moZe da se podesi levo ili
desno pod uglom do 45°.

Za podesavanje ugla za se¢enje pod uglom

1. Povucite polugu za postavljanje papucice pod uglom 7
vani i dalje od testere za otklju¢avanje ploce papucice @ kao
na slici C.

2. Gurnite papucicu prema napred da biste je oslobodili iz 0°
pozitivnog zaustavnog poloZaja.

3. Papucicu moZzete postaviti pod uglom nalevo ili nadesno
i ima zapore na uglovima od 15°,30°i 45°.

4. Podesite papucicu u Zeljeni ugao. Koristite uglomer za
verifikaciju preciznosti ugla.

5. Povucite polugu za postavljanje papucice pod uglom nazad
prema testeri za zakljuc¢avanje papucice.

Za vracanje papucice za secenje pod pravim

uglom

1. Povucite polugu za postavljanje papucice pod uglom 7
vani i dalje od testere za otkljucavanje ploce papucice ® kao
na slici C.

2. Okrecite papucicu u ugao od otprilike 0° i onda povucite
papucicu unazad za uglavljivanje u 0° pozitivni zaustavni
polozaj.

3. Povucite polugu za postavljanje papucice pod uglom nazad
prema testeri za zaklju¢avanje papucice.

RAD

Upl.ltStVO Za upotrebu

A UPOZORENUJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenljivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

A UPOZORENUE:

- Uverite se da je vas radni komad dobro osiguran.
Uklonite eksere, vijke i ostale pricvrs¢ivace koji mogu
ostetiti list.

Proverite da liima dovoljno mesta za list ispod radnog
komada.

Ne secite materijale koji prekoracuju maksimalnu
dubinu rezanja lista.

Koristite samo ostre listove testere. Osteceni ili savijeni
listovi testere moraju odmah da se uklone.

Ne koristite testeru za secenje cevi.

Nikada ne pustajte u rad vas alat bez lista testere.

Za optimalne rezultate gurajte alat glatko i neprekidno
preko radnog komada. Ne primenjujte bocni pritisak na
list testere. Drzite papucicu ravno na radnom komadu
i drZite kabl dalje od linije rezanja.

Kada secete krivine, krugove ili ostale okrugle oblike,
gurajte alat polako napred.

Sacekajte da se alat kompletno zaustavi pre nego sto
izvucete list testere iz radnog komada. Nakon rezanja
list moZe da bude veoma vru¢. Ne dodirujte ga.

Pravilan polozaj ruke (sl. D)
UPOZORENUJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao $to je pokazano naslici.
UPOZORENUJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan poloZaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

prednju dréku 43, a drugom glavnu drsku 12.

Ukljuclvanje i iskljucivanje (sl. A)
Da biste ukljucili alat, pritisnite prekidac za ukljucivanje
i iskljucivanje @.
Za neprekidan rad pritisnite okidac a onda pritisnite dugme
za blokiranje 2. Kada se pritisne dugme za blokiranje,
otpustite okidaca.
Da iskljucite alat, pustite okidac. Da biste iskljucili alat,
kada je u neprekidnom radu, pritisnite okidac i brava ¢e se
otpustiti.
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Kontrola promenljive brzine (sl. E)
UPOZORENJE: Ako alat radi kontinuirano na malim
brzinama dugo vremena, motor Ce se preopteretiti
i zagrejati.

Tocki¢ za kontrolu brzine @ nalazi se u blizini okidaca testere.

Brzina se povecava okretanjem tockica iz postavke male brzine

od 1 do velike brzine od 6.

Pogledajte tabelu da biste izabrali odgovarajucu brzinu za radni

predmet koji se sece. Medutim, odgovarajuca brzina se moze

razlikovati u zavisnosti od vrste ili debljine radnog komada.

Uopsteno govoredi, vece brzine ¢e vam omoguditi brze secenje

radnih komada, ali Ce se Zivotni vek lista smanjiti.

Materijal Podesenje kontrole promenljive
brzine

Drvo 5-6

Nerdajuci celik 3-4

Meki celik 3-6

Aluminijum 3-6

Plastike 1-4

Rezanje - orbitalno ili pravo (sl. A)
UPOZORENUJE: Proverite da alat nije zaklju¢an
u UKLJUCENOM stanju pre nego $to ga poveZete na
napajanje. Ako je okidac zakljucan kada je alat prikljucen
na napajanje, on ¢e se odmah pokrenuti. MoZe doci do
ostecenja vaseg alata ili licne povrede.
Ova ubodna testera opremljena je sa Cetiri nacina rezanja, tri
orbitalna i jedan pravi. Orbitalni nacin rezanja ima agresivnije
kretanje lista i konstruisan je za se¢enje mekih materijala, kao
$to je drvo li plastika. Orbitalan nacin rezanja obezbeduje
brze rezanje, ali sa manje glatkim rezom kroz materijal. Kod
orbitalnog nacina rezanja list se kre¢e napred tokom rezanja
pored kretanja navise i nanize.
NAPOMENA: Nikada nemojte rezati metal ili tvrdo drvo na
orbitalan nacin.

Podesavanje hoda kao klatno

1. Pomerajte bira¢ hoda kao klatno @ izmedu cetiri polozaja za
rezanje: 0, 1,21 3.

2. Polozaj 0 je za pravo secenje.

3. Polozaji 1,213 su za orbitalno secenje.

Agresivnost rezanja se uvecava kada polugu podesite od jedan
na tri, tako da je broj tri najagresivnije rezanje.

Poklopac papucice protiv grebanja koji se

moze skidati (sl. F)

Poklopac papucice protiv grebanja 5 treba da se koristi kada
secete povrsine koje se lako grebu, kao $to su laminati, furnir ili
boja. On se takode mozZe koristiti za zastitu povrsine papucice
tokom transporta i Cuvanja.

Da biste pricvrstili poklopac papucice protiv grebanja, postavite
prednji deo papucice © u prednji deo poklopca papucice protiv
grebanja i spustite ubodnu testeru kao sto je prikazano na slici F.

Poklopac papucice protiv grebanja ¢e sigurno kliknuti na zadnji
deo od papucice.

Da biste uklonili poklopac papucice protiv grebanja, uhvatite
poklopac odozdo za dva zadnja jezicka i povucite nadole

i udaljite ga od papucice.

Saveti za optimalnu upotrebu

Testerisanje laminata
Posto list testere sece u hodu navise, moze nastati cepkanje
povrsine koja je najbliza papucici.
Koristite list testere sa finim zupcima.
Testerisite tako $to Cete okrenuti poledinu radnog materijala
prema nagore.
Da smanijite cepkanje, stegnite komad otpadnog drveta ili
tvrde ploce na obe strane radnog komada i testerisite kroz
takav sendvic.

Testerisanje metala
Imajte na umu da rezanje metala zahteva mnogo vise
vremena nego testerisanje drveta.
Koristite list testere pogodan za rezanje metala.
Kada secete tanke limove, stegnite komad otpadnog drveta
na poledini radnog komada i secite kroz taj sendvic.
Razmazite sloj ulja duz predvidene linije reza za laksi rad
i duzi vek lista. Za secenje aluminijuma, pozeljniji je kerozin.

Secenje ripom/kruzno (sl. G, H)

Ripovanje i secenje kruga bez linije olovke se lako obavljaju uz
pomoc granicnika za ripovanje/vodice za krug (nije ukljuceno;
dostupno uz doplatu).

Pomocu zavrtnja isporucenog sa vodicom, postavite i navijte
zavrtanj u papucicu da biste bezbedno stegli grani¢nik.
Prilikom ripovanja, gurnite granicnik ispod zavrtnja sa obe strane
testere. Postavite poprecnu Sipku na Zeljenu udaljenost od lista
i zategnite zavrtanj. Za ripovanje, poprecna Sipka treba da bude
dole i uz ravnu ivicu radnog predmeta.

Za kruzno secenje podesite grani¢nik za ripovanje tako da je
rastojanje od lista do otvora u popre¢noj gredi u Zeljenom
radijusu i zategnite zavrtanj.

Stavite testeru tako da je sredina otvora u grani¢niku iznad
sredine kruga koji se sece (izbusite rupu za list ili secite prema
unutra od ivice materijala da biste doveli list u poloZaj). Kada je
testera pravilno postavljena, zabijte mali ekser kroz rupu u kraku
granicnika. Koristite grani¢nik za ripovanje kao zakretni krak

i zapocnite secenje kruga. Za secenje kruga, poprecna sipka
treba da bude podignuta.

ODRZAVANJE

Vas elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
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UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora.
Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

[

Podmazivanje

Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

&

Ciscenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci
i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog postupka.
A UPOZORENUJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih delova
alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale koji se
koriste za nemetalne delove.
Koristite samo krpu koja je navlazena vodom i blagu
sapunicu.
Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne
uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme sa
ovim alatom bi moglo biti opasno.

Da bi se smanjila opasnost od povreda sa ovim
proizvodom treba koristiti samo pribor i dodatnu opremu
koje je preporucio DEWALT.
Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Zastita Zivotne sredine

K Odvojeno sakupljanje. Proizvodi oznaceni ovim
simbolom ne smeju da budu odloZeni sa otpadom iz
domacinstva.

I Proizvodi sadrZze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujudi time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektri¢ne proizvode u skladu sa lokalnim propisima.

Vise informacija mozete naci na www.2helpU.com.
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YBOAHA NUNA
DWE349

Bu yecturame!

1136paBTe anatka on DEWALT. logvHMTe Ha UCKYCTBO,
TEeMEHUOT Pa3B0j Ha NPOU3BOAW V1 MHOBATWBHOCTA IO NpasaTt
DEWALT efieH ofy HajioBepanBuMTe NApTHEPU Ha KOPUCHWLMTE
Ha NPOPECUOHaNHI ENEKTPUYHI anaTKu.

TexHuUuKmn nogaTouu

DWE349

Hanou Vieewacon 230
Tun 1
BresHa moKkHocT W 650
(OpekgeHuyja Hz 50
bp3uHa 6e3 onTosapyBatbe /min 500-3200
[lonmxuHa Ha yzap mm 20
[TofecyBatbe Ha aronoT Ha HakNoHoT I/r 0-45°
TexwuHa kg 24
JInabounHa Ha ceyetbe Bo:

1IpBO mm 85

anyMuHIym mm 20

yenuk (Henerypa) mm 10

BpenocT Ha Byuasa 1 BPeaHOCT Ha BUOPaLIY (BEKTOPCKA CyMa NO TPH OCKM)
cnopep EN62841-2-11:

Lpy  (HVBO Ha 3ByYeH NPUTVICOK Ha emitcija) dB(A) 89
Lwa (HMBO Ha 3By4Ha MOKHOCT) dB(A) 100
K (oTcTanyBatbe 3a [Ja/ieHo HBO Ha 3BYK) dB(A) 5
[WTuum 3a ceyerbe
BpeaHocT Ha emucuja Ha BUOpaLY ap,g = m/s? 56
Orcranysatbe K= m/s? 15
Ceyetbe Ha UM
BpeaHocT Ha emwcwja Ha BUOpaLMM ap, = m/s? 82
Orcranysare K= m/s? 15

HwBoTO Ha emvicuja Ha B1OpaLmu 1/unm Byka fafleHo Bo OBaa

Tabena e 13MepeHo BO CKnag Co CTaHAAPAW3UPAHNOT TecT

nageH 8o EN62841 1 moxe fa ce ynoTpebysa 3a copeyBatbe

Ha efiHa anaTka co apyra. Moxe Aa ce ynotpebysa 3a

npe MYHapHa NPOLEHKA Ha U3M0XeHOCT Ha BUOpauum.
TPEAYIPEAYBAE: [leknapupaHomo HUo Ha emucuja
Ha 8pesa u/unu subpayuu 2u npemcmasyed 2nasHume
npumeHu Ha anamkama. Medymoa, 0okosiky anamkama
ce ynompebysa 3a Opyeu HameHu, co opy2u 000amouyu
U/U J10Wo ce 00pXy8d, subpayuume u/unu emucujama
Ha 8pesa Moxe 0a ce pasnukysa. 08a Moxe 3Ha4yumesnHo
04 20 32071€MU HUBOMO HA U3/10EHOCM HA 8UGPAYUU 80
meKom Ha yesoKynHUom nepuood Ha paboma.
[poueHKama Ha HUBOMO HA U3/I0xeHOCM Ha 8ubpayuu
u/unu 8pesa ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 Npedsuo
8pememo Ko2a anamkama e UCK/y4yeHa uiu koaa e
BKJTYYEHA HO CO Hea He ce u3spulysa paboma. 08a moxe
3HAYUMENHO 0a 20 HaMAnU HUBOMO HA U3IOKEHOCM

Ha 8ubpayuu 80 Mekom Ha YesokynHUOm nepuod Ha
paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 eghekmume Ha
8ubpayuu u/unu 8peaa, mpeba 0a ce npenoHaam
00NOAHUMENHU MEPKU 3a 6e36e0HOCM Kako wmo

ce: 00pxy8arve Ha anamkama u dodamouyume,
3amonsiyearbe Ha paueme (pesiesaHmHo 3a subpayuu),
0p2aHu3ayuja Ha pabomxume 3adayu.

EK-[leknapaumja 3a coobpa3HocT
ﬂupeKTuBa 3a MallHn

q3

Y6oaHa nuna

DWE349

DEWALT peknapupa fieka Npov3BoAnTe OnuLaHy Nog
TexHuUYKu nodamoyu ce Bo CKnap Co:

2006/42/EK, EN62841-1:2015, EN62841-2-11: 2016.

OBve Npon3BOAM VCTO Taka Ce BO Cknag co [npekTneaTta
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a nogeke nHdopmaLmu Be monvve
Aa cTanute Bo koHTakT co DEWALT npeky cnefHasa agpeca nim
[Ja rornefHeTe off ApyraTa CTpaHa Ha ynaTcTBoTo.

[lony NOTNMLWIAHMOT € OFOBOPEH 3a COCTaBYBarbe Ha
TeXHWYKMTE NMOAATOLM 1 ja laBa OBaa Aeknapaliija BO MMe Ha

DEWALT.
Motnpeacenaten uHxnHepcTso, MTE-EBpona

Mapkyc Pomnen

DEWALT, Richard-Klinger-Strase 11,
65510, MiawrajH, lepmarnja
24.05.2020
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U3JABA 3A COOBPA3HOCT
HABABKA HA MALLIVHW (BE3BEZJHOCT)
PETYJIATUBU 2008

UK
CR

Y6oaHa nuna
DWE349

DeWALT peknapupa aeka Npon3BOAMTE OMNULLIAHW Mof
, TEXHUYKI nogaToLm” ce Bo CKnag co:
Mponucy 3a Habaska Ha MatuvHy (6e3beaHocT), 2008, S.I.
2008/1597 (Kako wTo e nameHeTto, EN62841-1:2015,
EN62841-2-11: 2016.
OBvie NPOU3BOAK Ce BO COOBPA3HOCT CO CleHUBE PerynaTviau
8o ObeanHeToTO Kpancreo:
Perynatusu 3a enekTpomarHeTHa KOMNaTNOUNHOCT,
2016 roamHa, S.1.2016/1091 (kako LWTO € N3MEHETO).
OrpaHuuyBatbe Ha ynoTtpebaTa Ha OApeAeHYt ONacHy CyncTaHLy
BO perynatmsuTe 3a enekTpuyHa v enekTpoHcka onpema 2012
rognHa, S.I. 2012/3032 (KaKo WTO € U3MEHETO).
3a noseke nHdopmaLmum Be monvme fa ctanute BO KOHTAKT
co DEWALT npeky cneaHaBa agpeca unu aa nornegHete oa
[pyrata CTpaHa Ha ynaTcTgoTo.
[lony NoTNMWaHMOT € OrOBOPEH 3a COCTaBYBakbe Ha
TeXHWYKMTE NOAATOLM 1 ja laBa OBaa Aeknapalinja BO MMe Ha
DEWALT.

Kapn EBaHc

Notnpetcenaten 3a NpodecroHanHy Enektpuyuny Anatkn EANZ
GTS

270 Bath Road, Slough

SL14DX

AHrnvja

24.05.2020

TNPEAYMPEAYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom o0
noxap, npo4umajme 20 ynamcmaomo 3a ynompe6a.

DNedunuumn: Hacoku 3a 6e36epHa ynotpeba

[lonyHaBegeHnTe fedUHNLMN O ONMLLIYBAAT HUBOTO Ha

CepPWO3HOCT Ha CeKoj CUrHaneH 36op. Be monume fa ro

npoumMTaTe ynaTCTBOTO 11 1a OOpHETe BHUMaHMe Ha OBMe

cMmbonu.

A OINMACHOCT: OsHadysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, OOKOJIKy He ce u3beaHe, Ke npedu3suka
CMPmM u/u Cepuo3Ha nospeoa.

A TNPEAYMNPEAYBAE: O3Hayysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHoCm Koja, OOKOJIKY He ce u3bezHe,

6u moxesna 0a npedu3sUKa CMpM UU Cepuo3Ha
noepeda.

A MPETIA3JIMBOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha
NOMEHYUJaHa onacHocm Koja, OOKOSKy He ce u3beaHe,
Moxe 0a npedu38uUKa NOMana uau cpedHa nospeod.
U3BECTYBAHRE: O3Hadysa HayuH Ha pabomerbe Koj He
€no8p3aH co nospedd Ha pakyeayom U Koj, 00KOsIKy
He ce u3beeHe, Moxe 0a npedu3suKa owmemyearoe Ha
umom.

A O3Hauysa pusuk 00 enekmpudeH yoap.

A O3Havysa pusuk 00 noxap.

OMLITU NPEAYNPEAYBAIDA 3A BE3BEAHOCT

MPUYNOTPEBA HA ENIEKTPUYHI ATIATKU

A MPEAYNPEAYBAE: [poyumajme 2u cume
MepKu 3a npemnasiueocm, ynamcmad, ckuyu
U MexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08aa efleKMpUYHA anamxa. Henpuopxyaarbe KoH
npedynpedysarama u ynamemeama moxe 0a dogede 00
e71eKmpudeH yoap, Noxap u/unu cepuo3Ha nospeoa.

COYYBAJTE T CUTE NPEAYNPEAYBAA
3A BE3BEAHOCT U YNATCTBA 3A UAHO
NMPErNEQYBAHE

TepmuHom ,enekmpuyHa anamka" 8o npedynpedysarama ce
00HeCysa Ha Bawama enekmpuyHa anamea koja pabomu Ha
cmpyja (npeky Kaben), Unu Ha eneKMpuYHa anamka koja pabomu
Ha 6amepuja (6e3 kaber).

1) be3bepHocT Ha pa6oTHOTO MecTO

a) 00pxyeajme 20 pabomHomo Mmecmo 4ucmo
u 0o6po oceemsieHo. [lpeHampynaHu u memHu Mecma
Ce NPUYUHA 3a He3200U.

b) Hemojme 0a pabomume co enekmpuyHu anamxu
80 eKCNJI03UBHU OKPYXKy8arba, KAK8U Wmo
nocmojam Koza uma npucycmeo Ha 3anasiueu
meyHoCmu, 2aco8uU U/TU YeCMUYKU. EflekmpuyHume
anamku npou3eedysaam UcKpU Wwmo Moxam 0d 2u
3ananam yecmuykume Wiu UCnapysarama.

¢) [fpxeme au deyama u npucymHume nuya
Hacmpata 0odeka ynompebysame efleKmpuyHa
anamka. O0s/iexysarbe Ha 8HUMAHUeMO Moxe 0a
npedu3suka da uzzybume KOHMPOA.

2) EnektpuuHa 6e36egHoCT

a) [Mpukny4okom Ha enekmpuyHama anamka mopa
0a ce coanaza co npukny4Huyama. Hukozaw He 20
npenpaeajme npukny4okom. He ynompe6ysajme
adanmepcku NpuKay4oyu co 3azemjeHu
e/leKmpuYHU anamku.
HenpenpaseHume npuksy4ouu U coodsemHume
NPUKAYYHUYU Ke 20 HOMAnam pu3ukom o0 eflekmpudeH
yoap.

b) U36eznysajme meneceH koHMakm co 3asemjeHu
NOBpWIUHU KAKo WMo ce yesKu, padujamopu,
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)

e

winopemu unu gpuxkudepu. VIma 320/1emeH pusuk 00
e/1eKmpuyeH yoap ako 8awemo meso e 3azemjeHo.

He au usnoxyeajme enexmpuyHume anamku Ha
000 UsU 8/1GXKHOCM.

Haenezysaremo Ha 800a 80 e1eKMpUYHAMA anamka 2o
320/1EMYy8a PU3UKOM 00 enlekmpudeH yoap.
Ynompebysajme 20 kabenom npasunto. Hukozaw
He 20 ynompe6ysajme kabenom 3a Hocerbe,
8J/leyerbe /U UCKITyYyearbe Ha eflekmpuyHama
anamka. fipxeme 20 kabesiom Hacmpaxa oo
monsuHa, Macso, ocmpu pa6osu usu NoOBUXHU
0denosu. OwimemeHume usu 3aniemkaHume kabnu eo
32071€MY8aam pu3ukom 00 enekmpudeH yoap.

Koza pabomume co enekmpuyHa anamka
Haoeop, ynompebysajme npodosxeH kaben

Koj e coo0semeH 3a HadsopewHa ynompe6a.
Ynompebama Ha kaben wmo e coodgemer 3a
HadsopewHa ynompeba 2o Hamasysa pusukom oo
efnleKmpuyer yoap.

Jflokonky pabomersemo co enekmpuyHa anamka
80 8/14XXHA CpeOUHA He MOoXKe 0d ce u3bezHe,
ynompe6ysajme 3awmumua ougepeHyujanta
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3auwmumHa
oueperyujanta (FID) cknonka eo Hamanyea pusukom
00 eniekmpudeH yoap.

3) Jluuna 6e36egHoCT

a)

b)

9]

d)

e

budeme npemnasnueu, 8Humasajme wmo
npasume u Kopucmeme si02ukd Koza pabomume
co eflekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/lekmpuYHa anamka Ko2d cme yMOPHU U/U Ko2a
cme nod e/ujaHue Ha 0po2a, anKoXoJ usu JIeKoeu.
FEOeH MOoMeHM Ha HEBHUMAHUE 3a 8pemMe Ha pabomerbe
CO efiekmpUYHa anamea moxe 0a 0osede 00 CepusHa
JIUYHa nospeoa.

Kopucmeme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awmumd 3a o4yume. 3aWmMumHama
onpema, Kako wmo ce MAacku NPomMu8 Npas, He-u32aqku
CUYPHOCHU 06YBKU, WIEMOBU UMU WMUMHUYL 34
1yxom Ke 20 HamManu 6pojom Ha nogpedu Koza ce
ynompebyaa 3a coo0semHu pabomHu yciosu.
Cnpeyeme HeHaMepHO BK/Ty4y8drbe Ha AnamMKama.
0O6e36edeme npekuHysayom da 6ude 8o
UCKJy4eHa-nonox6a nped 0a ja npuknyyume
asamKama Ha u3eop Ha cmpyja u/unu Ha
6amepucku nakem, unu nped da ja noouzHeme

usu npeHecygame anamkama. [peHecysaremo

Ha e1eKmpUYHU anamku o NPCM Ha NPEKUHy8a4om
U/IU NPUKITYYy8arbe HA U3BOP HA CMPYja HA 8K/y4eHU
anamku moxe 0a 0ogede 00 He3200U.

OmcmpaHeme 2u cume anamxu 3a nodecysarbe
unu Kayyeeu nped 0d ja 8Kly4ume esleKmpuyHama
anameka. Knyy uiu anamka 3a no0ecysarse wWmo e
3aKaqeHa Ha pomupayKuom 0es Ha enekmpu4YHama
anamka moxe 0a dogede 0o Nospea.

He nocezajme npedarneky. Ligpcmo cmojme

Hd 3emjama u umajme pamHomexda 80 cekoe

9)

h)

speme. 08a 0803MOXy8a N000OPA KOHMPONA HA0
e/1eKmpUYHAMA aIAMKa 80 HEOYeKYBAHU cumyayuu.
0O6nekysajme ce coodeemHo. He Hoceme

wupoka obnieka unu Hakum. [jpxeme 2u Kocama
u o6nrekama Hacmpaxa 00 No0B8UXXHUMe 0eslo8u.
lupokama obneka, Hakumom wiu 0os1eama Koca Moxe
0a budam gameu 80 nod8UHUME 0e/108U.
JflokonKy Ha ypedume nocmou MoxHocm 3a
npuKsydyyeare Ha onpema 3a useJsieKyearbe

u cobuparbe Ha npas, obez6edeme maa 0a

6ude npuKsTy4eHa u npasusIHo ynompe6ysaHa.
Cobuparbemo Ha npasma moxe 0a 2u Hamanu
0nacHocmume No8p3axu co-npas.

He 0o3sonysajme 3ano3Hasaremo 3006ueHo

€0 Yecmo Kopucmerbe Ha anamkume 0d 8u
00380/1am 0d ce onywmume u 0d 2u uHzopupame
npuHyunume 3a 6e36edHocm Ha anamkama.
HeodeosopHa paboma mosxe da npedu3suKa cepuo3Ha
nospeda 3a den 00 cexkyHoa.

4) YnoTtpe6a n oaapKyBatbe Ha eN1eKTPUYHM
anatkm

a)

b)

o)

)

e)

He ja ynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompe6yeajme ennekmpuyHa anamka wmo
e coo0semua 3a eawama paboma. Cooosem+ama
e/1eKmpuUYHa anamka ke ja 3aspuwiu pabomama
nodobpo u nobe3bedHo co bp3uHama 3a koja wmo buna
OU3ajHUPAHa.

He ynompebyesajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKy NpeKuHy8ayom He ja ekny4yea

u ucknyyyaea. Cexkoja eniekmpuyHa anamka wmo He
MOXe 0a ce KOHMPOAUPA NpeKy NPeKUHy8ayom e onacHa
U Mopa 0a 6ude nonpaseHa.

Ucknyyeme 20 npukny4okom 00 usgopom Ha
cmpyja u/unu useademe 20 6amepuckuom nakem,
aKo Moxe 0d ce u38aodu, 00 efleKmpuyHama
anamka nped 0a npasume nodecysarba,
MeHysame dodamouyu, unu nped da 2u 0010Kume
e/leKmpuYHUMe anamku. Taksume npeseHmMueHU
6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMasyeaam pusukom 3a
C1Y4ajHO BKITy4Y8Akb€ HA eIeKMPUYHAMA anameka.
00nazajme 2u eflekKmpudHUMe ANAMKU WMo He 2U
ynompebysame Haosop 00 0ocez Ha deyama u He
0o380/1y8ajme da 2u ynompebysaam nuua Kou He
ce 3ano3HaeHuU €o as1amKama u co ogue ynamcmea.
EnekmpuyHUme anamku ce 0ndcHU Ko2a co HU8
Dpakysaam Heoby4eHu KOpUuCHUYU.

00p»ysajme au efieKmpu4YHUMe anamxu

u dodamoyu. [Tposepeme danu nodsuxHUMe
0es108U ce JIOWO NOCMAseHU, 3d2/1a6eHu uu
owimemeHu, unu nocmou dpyaa cocmojéa Koja

6u moxesna 0a enujae 8p3 pabomerbemo Ha
e/lekKmpu4YHama asnamka. JJokosnky enekmpudHama
asnamka e owimemeHa, o0Heceme ja Ha NonpasKka
nped 0a ja ynompebume. MHozy He3200u ce
Npeou38UKAaHU NOPAdU JIOWO 0OPXKYBAHU eNeKmMpuYHU
anameu.
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)  O0pxyeajme 2u anamkume 3a cederoe ocmpu
u yucmu. [pasusiHo 00pxysaxume anamku 3a ceyerbe
€0 0CMpU pabosu 3a cederve UMAAaM NOMAsna Warca oa
e 3a211a8am U NONeCHO Ce ynpasysaam.

g) Ynompebyeajme ja enekmpuyHama anamka,
dodamoyume, 6umosume u c/1. 80 CK/1ao0 co ogue
ynamcmea, umajku 2u 8o npedsud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspwiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka 3a paboma wmo
€ pasnuyHa 00 Hej3uHama HameHa moxe 0a 0osede 00
onacHa cumyauuja.

h) O0pxyeajme au paukume u nogpuwiuHUMe 3a
Opxerbe CysuU, YUCMU U HeU38aJIKAHU CO Macna
unu macmu. J/lu3eagu padyku U NOBPUIUHU 30 Opxetrbe
He 00380/1y8aam 6e36e0HO pakysarse U KOHMpPOAa Ha
anamkama eo HeoyeKy8aHuU cumyayuu.

5) Cepsuc
a) enekmpuyHu anamku mpe6a 0d 2u cepsucupa
K8anugukysaHo nuye Koe KOpUCMU camo
udeHmMuYHuU pe3epeHu 0eslosu. Baka ke 6udeme
Cu2ypHU Oeka ce 00pxy8sa be3bedHocma Ha
eeKmpuUYHAMa anamxa.

Hononuutenuu be36eaHocHu
I'Ipenynpe,qysarba 3a Y6oauu Munu

(Dakajme ja enekmpuyHama anamka camo 3a
u30/1UpaHUMe NOB8PUWIUHU 3a OpKerbe Ko2a epuiume
paboma npu Koja 000amoKom 34 ceyeroe Moxe 0a
0ojoe 80 donup co CKpueHuU Xuyu unu co kabesom Ha
anamkama.

[lokonky dodamokom 3a cederbe donpe Xuua nod HanoH,
moa moxe 0a 2u 008ede U3/10KeHUMe MeMasHu 0esosu 00
e/1IeKmpuUYHama anamea nod HanoH U Moxe 0a Npeou3suKa
e/1eKmpuyeH yoap kaj pakysa4om.

+ Ynompebyesajme cmezayu unu 0pyau npakmuyHu
HAayuHu 0a 20 npuyspcmume npedmemom Ha
obpabomka Ha cmabusiHa noda02a. [Ipudpxysaremo Ha
npedmemom Ha 06pabomka co paka unu co mesao 20 NPasu
HecmabureH u Moxe 0a 0ogede 00 2yberve Ha KOHMPOAA.

« [pxeme au paueme nodanexy 00 MeCmomo Ha ceyerve.
Hukozaw He nocezajme nod pabomHomo napye
nopadu kakea 6us1o npu4uHa. He 2u cmasajme npcmume
UnuU naneyom 8o 611U3UHA Ha NOOBUXHUOM IUCM UNU HA
cnojkama Ha nucmom. He ja cmabunusupajme nunama co
OpXerbe Ha neaanom.

« 00pxyeajme 2u cequnama ocmpu. Tanume uiu
owimemeHu 1UCMOo8U Moxe 0a 0o8edam 00 CKPUWIHY8Arbe LU
6nokuparee Ha nunama. Cekozaw Kopucmeme coodeemer
mun Ha uCMosu 3a pabomHuom mMamepujan u 8udom Ha
ceyerve.

- Koza ceveme yeska unu cnposoOHUK, ocuzypajme ce
0eka 80 HUB HeMa 8004, eJlekmpuyHa uHcmanayuja
U CJIUYHo.

+  He 20 donupajme npedmemom Ha o6pabomka unu
ceyusomo eedOHaAw no pabomeremo co anamkama.
Moxe 0a ce gxewmam.

+  BHumasajme 00 ckpueHume onacHocmu, nped dynyerbe
80 su008U, N0008U UU niagoHu, npogepeme Kade ce
nocmaseHu esleKMpuUYHUMe Xuyu U yesKkume.

+ Jlucmom Ke npodomxu 0a ce d8UXKU OMKAKO Ke 20
omnywmume npekuHysayom. Cekoeal ucknyyeme ja
anamkama u nodexajme UCMOM UesocHo 0a 3anpe nped 0a
ja cnywmume anamkama.

NPEAYNPEAYBAE: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujanHa (FID) cknonka co pejmue
Ha ougpeperyujanHa cmpyja 00 30mA unu NoManky.

OcraHatu pusuun

[lypv v ako Ce nprMeHaT cooABeTHMTe Npasuna 3a 6e3benHoCT
1 ce Bosefe 6e30eHOCHa OMpPema, OfPEeAeHN OCTAaHATU PU3NALIN
He Moxe aa ce n3berrart. Toa ce:

« Owmemysarbe Ha ciyxom.

+ Pu3uk 00 He3200u npedu3suUKaHU Nopaou HenpexkpueHu
0es108U Ha cequI0Mo Ha NUIAMa.

+ OnactHocmu no 30pasje npedu3suKaHuU Nopaou 80ULLY8Arbe
Ha npas wmo ce cmeopa ko2a ce cede 0pao, a 0cobeHo 0aob,
6yKa U usepka.

+ Pu3uk 00 nospeda Ha pakysa4om nopaou usnemaxu
napyurea.

+ Pu3uk 00 u32opeHuyuU Nopadu 3azpesarbe Ha dodamouyume 3a
8peme Ha pabomama.

+ Pusuk 00 nospeda Ha pakysa4om nopaou 00120mpajHa
ynompeba.

bes6epHocT op enekTpuYeH yaap

EﬂeKTpOMOTOpOT € HaMeHeT CaMo 3a pa6OTa CO onpepeneH
HaMoH.

Cekorau nposepeTe Aann CprjHOTO HaFIijBaH:e OAroBapa Ha
HAMOHOT WTO € AeKnapnpaH Ha nioYykara.

O

AKO KabenoT 3a HanojyBatbe € OLTETEH, TOj MOPa [1a Ce 3aMeHU
camo of cTpaHa Ha DEWALT vnv oa oBnacTeH cepsuic.

Bawiama DeWALT anamka e 080jHo u30/1uparHa 8o
coenacHocm co EN62841; 3amoa He e nompebHa
XUUd 3a 3a3emjysarbe.

3ameHa Ha NPUKNY4YHULA

(Camo 3a Benuka bputanuja n Upcka)
[lokonky Tpeba fa e MOHTMPa HOB MPUKNYYOK 3a CTPyja:
+ BHumamesnHo ociiobodeme ce 00 cmapuom NpuKITyqoK.

« [losp3eme 20 kaheasuom kabes co MeEPMUHAOM WMO e N0O
HANOH 80 NPUK/TYHOKOM.

+ [logpzeme 20 cuHuOm Kabesn co HeyMpPAnHUOM MEPMUHAT.
NPEAYMNPEAYBARE: Huwmo He cmee 0a ce nogp3ysa Ha
MepMUHanom 3 3a3emjy8aree.

CnepeTe rv ynaTcTeaTa 3a MOHTVPatbe 1 0besbepeTe

KBaNUTETHU NPUKNYUOLM.

[TpenopayaH ocurypysau: 13 A.
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Ynotpe6a Ha npoaomKeH Kaben

[lokonky e noTpebeH NpofonxeH kaben, ynotpebysajre
NPOAOMXeEH Kaben co 3 jaapa co NPOBEPeH KBANNTET WTO
0firoBapa Ha CprjHl/lOT NPWKNYYOK Ha OBaa aflaTka (ﬂOI’ﬂeﬂHeTe
BO TexHUYKu noaamouu). MuHUManHWoT nonpeyeH npecek Ha
NPOBOAHWMKOT € 1,5 Mm?; MakcMManHata omxmHa e 30 m.
Cekoral LenocHo oamoTajTe ro kabenot Kora ynotpebysate
NPOAOMXeH kaben of Makapa.

CoapxuHa Ha KyTujaTa

KyTujata cogpxm:

1 YbogHa nuna

1 Ceunno Ha ybogHa nuna

1 [NpekpwBka 3a nefanara NpoTus rpebetbe
1 Ynatctgo 3a ynotpeba

- [lposepeme 0a He ce owumemusna anamkama, desiogume
unu 0dodamoyume WMo Moxe 0a Hacmasasne npu
mpaqcnopmom.

« [Ipoyumajme 20 u pasbepeme 20 08a ynamcmao nped 0a
3anoyHeme co paboma.

03HaKu Ha anaTKaTa

CJ'IE,ElHVITe C/IMKK Ce HaofaaT Ha anaTkara:

MpouwTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

HoceTe wWTnTHMUM 33 ywmnte.

HoceTe WTUTHWUM 3a ouuTe.

Mecto 3a wudparta Ha gatymorT (Ckuua A)
[Undpata Ha atymoT AT,Koja ja COAPKM 1 rOAMHATA Ha
NPOW3BO/CTBOTO, € OTNeyaTeHa Ha KyKuLwTeTo.
Ha npumep:
2021 XX XX
['0AnHa 1 Heaena Ha NPOU3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)

TPEAYNPEAYBARE: Hukozaw Hemojme da ja
npenpasame efekmpu4YHAMa anamka uau 6uso Koj
Hej3uH der1. Toa moxe 0a 0ogede 0o owimemysarbe unu
nogpeaa.

MpeKnHyBaY 3a BKIyuyBarbe 1 UCKITyYyBatbe
CurypHoCHo Konye

PauKa 3a 3aKnyuyBatbe Ha CeunsIo Ha nina
JInct Ha nuna

MpeKpuBKa 3a nefanata npoTue rpedetse
MNepnana

Pauka Ha 3aKOCeHOCT Ha nefianata
BpojuaHuK 3a KOHTPOna Ha 6p3nHa

9 Buceukw cenektop Ha yaap

10 [Ipxauy Ha ceunnoTo

0 N oA WN =

HameHeta ynotpe6a

Bawara yboaHa nuna e HameHeTa 3a NpodecroHanHo ceuetbe.

Bawata DEWALT y6ogHa nuna DWE349, e anzajHupana 3a

ceyerbe APBO, NNACTVKA, METa, FyMa 1 KepamuyKi Nnoum

HE ja ynotpebyBajTe BO BAAXHW YCI0BM UK BO MPUCYCTBO Ha

3anannnBK TeUHOCTM WAV TacoBM.

OsWue yboaHu nunv ce NpodeCoHanHY enekTpUYHM anaTku.

HE »m po3sonyBajTe Ha Aela fa AojAaT BO AONMP CO anaTkata.

MoTpebeH e HaZ30p Kora HeMCKYCHY paKyBau ja ynoTpebyBaat

0Baa anarka.

- Manu geua u du3nykmn cnabu nuua. Osoj ypen He
€ HaMeHeT 3a ynoTpeba oA CTpaHa Ha Manu fiela niu
dr3nYKM cnaby nnua 6e3 Haazop.

- OBOj NPOM3BOA He e HameHeT 3a ynotpeba o CTpaHa Ha
nmua (BKyYyBajku 1 Aeua) Ko WTO NaTaT Of HamaneHw
GU3NYKM, CETUIHI M NCUXNYKL MOXHOCTV WK Ha NnLa
CO HeZIOBOJTHO UCKYCTBO W/UNN CO xenba Aa HayuaT oceeH
aKo He e Nof HaA30p Ha IMYHOCTa Koja e 0AroBOpHa 3a
HMBHaTa 6e36eHOCT. [lella HyKorall He Tpeba Aa ce ocTaBat
Camw CO OBOj MPOM3BOL,.

CKNIONYBAE U NOAECYBAIE

TPEAYIMPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UCK/ydeme ja anamkama

u usgademe 20 NPUKITy4OKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecysarea usu npeod 0a
MoHmupame u odcmpaxysame 0odamouu. C1y4ajHo
aKmMUuBUParee Ha anamkama mMoxe 0a npeou3suKa
nogpeaa.

MoHTtupame Ha ceyuno (Ckuua B)

A TPEAYIMPEAYBAIE: Koea 20 MoHMupame nucmom Ha
nunama, Hoceme 3awmumHu pakasuyu. OnacHocm oo
nospeda npu 0oNuparbe Ha ce4yusIomo Ha NUIAamMa.

A MPEAYNPERYBAHME: Kopucmeme camo nucmosu 00
Tun T. Kopucmerbemo Ha HoXe8U paziudHu 00 ceyunama
00 munom T npedu3guky8a Hed080/IHO 3ame2Hy8arbe
Ha ceyunomo, Wmo pe3ysimupa co cepuo3Ha IuYHa
noepeda.

1. TpuTnCHeTe ja padkaTa 3a 3aKnyuyBatbe Ha NCTOT Ha

nunata 3 Harope.

2. Kora 3abuwTe ce CBPTEHU KOH Hanpep, BMETHETE ja ApluKaTa
Ha NIUCTOT Ha NNaTa BO APXKAYOT HA IMCTOT KOJIKY LUTO ro
cobupa.

3. OcnobopeTe ja paukara.

4. TposepeTe fanu ceunnoto e b6e3beaHo Npef ceuereTo.
JlabaBoTo ceuunno Ha nunaTa Moxe Aa NcnagHe 1 aa foseae
[0 NoBpeza.

ﬂpunaronysarbe Ha nepanarta 3a KOCK

pe3oBu (Ckuua C)
TNPEAYNPELYBAHE: Hukozaw He kopucmeme ja
anamkama koea nedanama e 1abasa uau omcmparema.
[noyka Ha nedanama moxe da ce NOCMABU HA /1e8 LU
OeceH azon 00 45°.
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3a ga ro nocraBuTe KOCUOT aron

1. TloBneyeTe ja paykaTa Ha 3aKOCEHOCT Ha Nefanata 7
HaHafBOP W HaCTpaHa OA Nunarta 3a fia ja oTknyunTe
nefanata ©® Kako WTO e NprKaxaHo Ha ckuua C.

2. Jln3rajte ja nepanata Hanpep 3a Aa ja ocnoboanTe o
No3nTKBHaTa No3uumja o 0 °.

3. Tllepanata MOXe Aa Ce HaKNOHW HaNeBo UMK HAleCHO W fia
1Ma Nonmkou Ha drkcuparse Ha 15°,30° 1 45 °.

4. TlocTaseTe ja nefana Ao NOCaKyBaHWOT arof Ha 3akoCeHOCT.
KopwcTeTe WTUTHWK 32 [ja ja NOTBAUTE NPEeLM3HOCTa Ha
aronor.

5. [loBneuere ja paukaTa Ha 3aKOCEHOCT Ha NefjanaTa KoH
nunaTta 3a fja ja 3aknyuute neganara.

3a pa ja peceTupate neganara 3a npasu npeceyu

1. [TloBneuerte ja paukaTa Ha 3aKOCEHOCT 7 HaHaaBoOP
1 HacTpaHa Of nunata 3a fja ja oTknyunTe nefanara @ Kako
LWTO e NpyKaxkaHo Ha ckuua C.

2. PotupajTe ja neganata fo aron og npubamxHo 0°, v notoa
noBneveTe ja Nefjanara HaHasaz 3a fa ce BKNy4n BO
nonox6a Ha No3nTMBHO 3anvpatbe og 0°.

3. TloBneueTe ja paukata Ha 3aKOCEHOCT Ha Nefjanata KoH
nunaTa 3a fja ja 3aknyuute nejanara.

YNOTPEBA

YnarcrBa 3a ynotpeba
MNPEAYNPERYBARE: Cexoeaw pabomeme 80 cknad co
ynamcmeama 3a 6e3bedHa ynompeba u coodsemrume
npasuna.

A NPEAYNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, Uck/lydeme ja anamkama
u uzgademe 20 NpUKJy4oKom 00 U380pom Ha
cmpyja nped 0a spwiume nodecygara uau npeod 0a
MoHmupame u odcmpaxysame 0odamouyu. (j1y4ajHo
aKMUBUPAre Ha anamkama moxe 0a npedu3suKka
nospeoa.

A TPEAYNPEAYBAE:
« 06esbedeme ce deka pabomHOMo Mecmo e
6e36e0Ho0. Omcmpareme 2u wajkume, wipagosume
U Opyau er1emeHmu Wwmo Moxam 0a 20 owmemam
ceyuomo.

« [Ipogepeme danu uma 008O/IHO NPOCMOp 3a
ceyqunomo nod npedvemom Ha 06pabomka.

+ He2u cedeme mamepujanume wmo ja HaomuHysaam
MAKcuManHama 01abo4uHa Ha ceyere Ha
ceyuomo.

+ Kopucmeme camo ocmpu ce4una 3a nunama.
OwmemeHu unu 3akpugeHu Cequna Ha nuaama mope
0a ce 3ameHam 8eoHall.

+ He kopucmeme ja anamkama 3a cederbe Ha Uesku
unu myéu.

« Hukozaw He ja Kopucmeme anamkama 6e3 cequsno
Ha nunama.

« 3aonmumanHu pesynmamu, dsuxeme ja anamkama
MA3HO U KOHCMAHMHO Npexy NpedMemom Ha
obpabomka. Hemojme da HaHecysame cmpanuyeH
NpuMUCoK Ha cequnomo. Jlpxeme ja nedanama
PamHa Ha npedMemom Ha 06paHomKa u 6odeme 20
Kabenom 80 Co2nacHoCM co anamkama.

Koea cedeme KpusuHU, Kpy208U UU Opyeu KpyXHU
opMu, npumuckajme ja anamkama HexHo Hanpeo.

« [loyekajme dodeka anamkama He 0ojoe 60 MUPY8ArbEe
nped 0a 20 OMcMpaxume ceyusIomo Ha nuaama
00 npedmemom Ha obpabomka. [1o cederbemo
CequnIomo Moxe 0a bude MHozy xewko. He
donupajme.

MpaBunya nonox6a Ha pauete (Ckuua D)

A NPEAYNPERYBAE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOFALL kopucmeme ja
NpasuHAMa nonox6a Ha payeme Kako wmo e
NPUKAXAHO.

A NPEAYNPERYBAE: 3a da 20 Hamanume pusukom 00
cepuo3Hu u4HU nospedu, CEKOTALL opxeme ygpcmo
0YeKyBajku HeHadejHa peakyuja.

MpasunHa No3uuKja Ha paLleTe 3HauM eHaTa paka Aa buge Ha

npeAHata payka 13, a jpyrata paka Ha rnasHara payka 2.

BknyuyBame n ucknyuysate (Ckuua A)

+ 3a[aja BKNyunTe anatkata, NPUTUCHETE ro NPeKMHYBayoT-
ykpanano .

+ 33 KOHTUHYVPaHO paboTerbe, NPUTUCHETE o NPeKMHyBaduoT
3d BKﬂyqual—be/MCKﬂyLIyBa!-be, a NnoToa NpuTncHeTe ro
KOMYETO 3a 3aKnyyyBarbe 2. OTKaKko ke ce npuTncHe
KOMYETO 3a 3aKnyyyBatbe, OTRYLWTETE O NPEKNHYBAYOT 3a
aKTUBMparbe.

. 3a MCKNy4YyBatbe Ha aflaTkaTa, OTnyLTeTe ro NPeKnHyBa4voT-
YKpanaso. 3a ﬂaja VCKNy4nTE anaTkata, Kora e BO
KOHTUHYWpaHa paboTa, NPUTUCHETE ro YKPananoTo
11 6paBara Ke ce OTKauw.

KonTpona Ha npomexnuBa 6p3uHa (Ckuua E)
TPEAYIMPEAYBAHE: Ako anamom ce Kopucmu
NoCMOojaxo npu Manu 6p3uHu 007120 8pemMe, MOMopom Ke
e npeonmosapyaa u Ke ce 3azpee.

KOHTpONHO TpKano @ ce Haora Ha BPBOT Ha nunata. bp3vHata

Ce 3rofieMyBa Kora TPKasoTo ce BPTW Off MOCTaBKa 3a Mana

6p3vHa of 1 BO NoCTaBKa 3a ronema bp3vHa of 6.

MornenHeTe ja Tabenata 3a Aa ja n3bepeTe cooaBeTHaTa OP3MHa

3a 06paboTyBaHOTO Napue WTo Tpeba Aa ce ceve. MeryToa,

COO/IBETHATa 6P3MHa MOXe Aia Ce Pa3NMKyBa BO 3aBVCHOCT O

BWAOT WK fiebeniHaTa Ha paboTHOTO napye. ONLITO 3eMeHO,

NOBWCOKMTE BP3VHI Ke BI OBO3MOXAT NOOP30 Aa r'vi ncevete

pabOTHUTE NapunHba, HO PAOOTHIOT BEK Ha CEUNNOTO Ke ce

Hamanu.
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Matepujan locTaBka Ha KOHTPONA Ha
NPOMeHVBa p3vHa

[lpso 5-6

Heprocysaukm uenuk 3-4

bnar yennk 3-6

AnymutHuym 3-6

[Tnactukw 1-4

Akumja Ha cevetbe - op6UTaNHo UK Npaso

(Cknua A)
TNPEAYMNPEAYBAIE: [pogepeme danu anamkama He
e 3aknyyera Ha BKJTYHEHO nped da ja npuknyyume Ha
Hanojyaarbe. AKo NpekuHy8a4om e CmaseH Ha 8K/y4eHo
Ko2a Ke ce nosp3e cmpyjama, anamsama ke no4re 0a
pabomu gedHaw. Moxe da dojoe do owimemysarbe Ha
8aWaMa anamka unu uYHa Nogpeoa.
Oaa yboziHa Nvna e onpemeHa Co YeTVpK akLmMM 3a ceuerbe,
Tpu opbUTanHu 1 eaHa npaga. OpbUTanHOTO ejcTBO MMa
noarpecuBHO ABVXKerbEe Ha CEYUNOTO U € HAMEHETO 33 Ceyerbe
Ha MeKw MaTepujanit Kako ApBO 1K nnactvka. OpbutanHoto
aejcTeo 0be3besyBa NobP30 ceyetbe, HO CO MOMAKy MaseH
pacek Ha MaTepwjanot. Bo opbuTanHo AejcTBo, ceunnoTo ce
ABVIXXV Hanped 3a Bpeme Ha BIKEHETO Ha CeumnoTo, MoKpaj
ABVXKEHETO HAarope 1 Hagony.
HAMOMEHA: MeTan vnv TBPAO APBO HUKOrall He Tpeba fia ce
ceyaT BO opbuTanHa akumja.

MocraByBame Ha yaap Ha HULLANOTO

1. TomecTeTe ro 136UpPayoT 3a IBMKEHE Ha HULWIANOTO @
nomery YeTupuTe No3mumm 3a ceverbe: 0, 1,2, 1 3.

2. Tosnumja 0 e npaBo ceyerve.

3. Mo3uuuute 1,2, 1 3 ce opOUTaHM ceverba.

ArpecrBHOCTa Ha CeueHeTo Ce 3ronemMyBa, Kora paukara e

npunarofieHa of eaeH Ha Tpu, a TPV e HajarpecuBHOTO ceverbe.

OTcTpaHnuB Kanak 3a negana npoTuB
rpe6eme (Ckuua F)

MokpuBKaTa 3a nefanata npoTus rpebetbe WTo He ce
oTcTpaHysa & Tpeba Aa ce ynoTpebysa Npw ceuerbe NOBPLUVHY
KOW NeCHO ce rpebar, Kako WTo ce namuHart, dypHup nau 6oja.
VcTo Taka MoXe [ia ce KOPMCTY 3a 3alUTWTa Ha NOBPLIMHATA Ha
nefjanara 3a Bpeme Ha TPaHCMOPT U CKNaauparbe.

3a Jia ro npuKaunTe KanakoT 3a Nefanata NpoTus rpebetbe,
nocTageTe ro NPefHUOT e o4 Nefanata © 8o npenHWOT

el Ha KanaKoT 3a neflanata npoTve rpebetbe v crywwTeTe ja
y6o/HaTa Nia Kako WTO e NpuKaxaHo Ha ckuua F. KanakoT Ha
nefanara npoTue rpeberbe Ke KnkHe 6e30eHO Ha 3aHMOT Aenl
Ha nepanara.

3a Jla ja OTCTpaHuMTe NpeKpUBKa 3a nefanata npoTvie rpedetbe,
dateTe ja npekpyBKaTa off AHOTO Ha [IBETe 3a/1HN jasuumtba

11 BNeJeTe HaZlony v nopasneky oA nejanata.

CoBeTy 32 onTUManHa ynorpe6a

Ceuerbe Ha laMuUHaT

- KaKo LWTO CeunnoTo Ha nuiata ro Hamasnysa HaropHUOT
yAap, MOXe Ja Ce MojaBy PacKakyBarbe Ha MOBPLUMHATA LITO
e Hajbnncky 10 NioYKaTa Ha Nefanata.

+ KopwucreTe ceunno co duHm 3a6um.

- CeyeTe 0] 337HaTa NOBPLIMHA Ha NPEAMETOT Ha 0OpaboTKa.

- 3a[a ce MMHUMM3MPA PACKPLLYBaHETO, CTErHeTe napye
OTNaAHO APBO UNKW Gasep Ha fiBeTe CTPaHW Ha NPEAMETOT Ha
06paboTKa v ceueTe HW3 OBOj CEHABIY.

Ceverbe Ha meTan

-+ BHMMaBajTe ceuerbeTo MeTan ofj3eMa MHOry noBeke Bpeme
OfIKONKY Ceyetbe APBO.

+ KopucTeTe nucT 3a nna Koj e COOABETEH 3a Ceuetbe Ha
MeTan.

- Kora ceyete nnm, npuKayeTe napye OTnagHo napye ApBo Ha
3a/lHaTa CTpaHa Ha NpeaMeToT Ha 06paboTKa 1 ceyeTe HIU3
0BOj CeH/BNY.

-+ HaHeceTte man cnoj Macno no NnHMjaTa Koja WTo Ke Ce ceye
3a MONECHO Ceyerbe 1 3a 3rofieMyBatbe Ha PaboTHMOT Bek
Ha NIUCTOT. 3 Ceuetbe anyMmMHUyM, ce MPeTNoYmnTa KePO3WH.

PacuenyBare/KpyxHo cevere (Ckuum G, H)
PackuHyBarbe 1 KpyKHOTO ceuetrbe 6e3 nHMja Co MONNB ce
npaBaT JIeCHO CO Nperpaja 3a PackyHyBabe 1 BOAUY 33 KPYXHO
ceverbe (He e BKAyYeH; AO0CTaneH no OMNONHUTENHA LeHa).

Co nomoLL Ha 3aBpTKaTa UcropayaHa co NPUAPYKHMOT BOAMY,
nocTaseTe ja 1 HaBojTe ja 3aBpTKaTa BO Nejanara 3a 6e36egHo
[a ja CTerHeTe orpajata.

Kora pactienyBate, n3rajTe ja orpajaTa 3a pacLienyBarbe

nof 3aBpTKaTa Off BeTe CTpaHu Ha nunara. [loctaseTe ja
nonpeyHata Winka Ha CakaHoTo pacTojaHye o CeYnnoTo

V1 3aTerHeTe ja 3aBPTKaTa. 3a pacLienyBarbe, NonpeyHaTa Wumnka
Tpeba Aa brae Hagony U HaCNPOTU NPaBMOT pab Ha PaboTHOTO
napue.

Kora ceueTe Kpy»Ho, HamecTeTe ja Nperpajata 3a PackuHyBatbe
TaKa LWTO PaCcTOjaHMETO O CeYUNOTO A0 AynKaTa BO Nperpajara
€ CakaHWOoT PaauycC 1 3aTerHete ja 3aBpTkata.

MocTaBeTe ja nunaTa Taka WTo LIEHTApOT Ha flynkaTa BO
npeyKara e Hafl LIeHTapoT Ha KpyroT LTO Tpeba Aa ce ceve
(M3mynueTe AymKa 3a HOXOT UK NpeceyeTe ro HaBHaTpe

of1 paboT Ha MaTepKjanoT 3a Aia Ce HaMeCTu CeYMOoTo BO
nonoxba). Kora nunata e npaBuaHO NOCTaBeHa, 3abujte Mana
l1ajKka HU3 flynKaTa Ha orpaaarta. Koprctejku ja nperpajata 3a
PACKMHYBatbe KaKo CTOXXEPHa PaKa, 3anoyHeTe CO cevetbe Ha
KpyroT. 3a ceuetbe Kpyr, NonpeyHata wunka tpeba fa brae
Harope.

OZ1PXKYBAIbE

Balwara enekTpuyHa anaTtka e HanpaseHa Ja paboTu Jonro
BpEMe CO MYHUMATHO OfpKyBatbe. MoCTojaHoTo padoTerse Ha
33/10BOSIMTESIHO HIMBO 3aBMCY Of] MPABMIHATA rPYXa 3a anaTkara
11 PEIOBHOTO UNCTErbE.
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TNPEAYIMNPEAYBAIE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCK/Tydeme ja anamkama

u uzgademe 20 NPUKJTy4OKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecysara usu nped 0a
MoHmupame u odcmparysame dooamouu. Criy4ajHo
aKMUBUPAre Ha anamkama Moxe 0a npedu3suKa
nogpeaa.

[

MoamaukyBamwe

Ha Bawara €NeKTPMYHa anaTka He 1 e HOTDE6HO HONONMHUTENTHO
NoAMauyKyBarb-e.

&

Yucremwe
TNPEAYIMNPERYBAIBE: /130ysajme eu Hequcmomujama
U npasma o0 21agHomo KyKuwme co cy8 8030yx ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe okoy omeopume 3a
871e3 Ha 8030yx. Hoceme K8anumemHa 3awmumasa
oyume U MAacka npomus npas Ko2a ja u3spulysame 08aa
paboma.

A TNPEAYIMNPEAYBAE: Hukoeaw He ynompebysajme
pacmeopysayu unu Opyau CUHU XeMUKaIuU 3@ Yucmerbe
Ha HememasnHume denogu 00 anamkama. Ogue
XeMUKanuu Moxam da 2u ociabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha osue 0es08u.
Ynompebysajme kpna wmo e HasnaxHema camo co 600a
u 6n1ge canyH.
Hukozaw He do3gos1ysajme 6u/10 Kakea meyHocm oa
Haesiese 80 anamkama, HUKo2aw He Nomonysajme Koj
6uno den 00 anamkama 80 MeyHoCm.

U360pHu gopatoum

A NPEAYNPERYBARE: budejku dodamoyu, oceeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DeWALT, He ce mecmupaHu co
080j NPOU3800, ynompebama Ha makeume 000amouu co
08aa anamxa moxe 0a 6ude onacka.
3a da 20 Hamanume pu3ukom 00 nogpedu co
080j Npou3800 ynompebysajme camo 000amoyu
npenopayaru 00 cmpaxa Ha DEWALT.

MpatuajTe ro NpoAaBayoT 3a AONOAHNTENHM MHPOPMALIUY BO

BpCKa Co ynotpebara Ha COOABETHUTE JOAATOLM.

3aLiTMTa Ha XKUBOTHATA (peanHa
0dsoeHo cobuparse. [lpou3godume 03HayeHu co 080j
cumbon He cmeam 0a ce ucgpaaam co 06uyHUOM
domaweH omnao.

I 1povi3BOAMTE COAPXKAT MaTepujany KOWLITO MOXaT
na braat 0bHOBEHM UMK PELUKNMPaHI, NPUTOa

HamanyBsajk ja nobapyBaukaTa 3a CypoByHN.

Be monmme peumKknmpajTe rn enekTpuyH1Te NPOK3BOAN CNopes

noKanHuTe oapeaom.

lMoseKe UHGOPMaLMK ce focTanHn Ha www.2helpU.com.

28t00503645 - 22-03-2022
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